Zeitschrift: Schweizer Hotel-Revue = Revue suisse des hotels
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 58 (1949)
Heft: 39
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

SCHWEIZER HOTEL-REVUE

INSERATE:
Die einspaltige Nonpareillezeile oder deren Raum 60 Cts, Reklamen
Fr. 2.— per Zeile. Bei Wiederholung entsprechender Rabatt.

ABONNEMENT:
Schweiz: jihrlich Fr. 15,—, halbjihrlich Fr. 0.—, vierteljihrlich
Fr. 5.—, monatlich Fr.2.—. Ausland: bei direktem Bezug jihrlich
Fr. 20.—, halbjahrlich Fr. 11.50, vierteljahrlich Fr, 6.50, monatlich
Fr, 2.50. Postabonnemente: Preise bei den auslindischen Post-
&mtern erfragen. Fiir Adressinderungen ist eine Taxe von 30 Cts.
zu entrichten.

REDAKTION UND EXPEDITION:
Basel, Gartenstrasse 112,
R und I

tlich fiir die Dr.R. C. Streiff,
Postcheck- und Girokonto: V 85. Telephon 586 90.

Druck von Emil Birkhiuser & Cie., A.G., Basel.

Fachorgan fiir Hotellerie und Fremdenverkehr

Achtundfiinfzigster
’ahrgang

4

Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins -

Cinquante-huitiéme
annéde

4

Propriété de la Société Suisse des Hoteliers

ANNONCES:
La ligne de 6 points ou son espace 60 cts., réclames fr., 2,— par
ligne. Rabais proportionnel pour annonces répétées,

ABONNEMENTS:
Snisse: douze mois 15 fr., six mois 9 Ir,, trols mois 5 fr., um
mois 2 fr. — Pour l'étranger abonnement direct: 1an 20 fr.;
6mois 11 fr. 50; 3 mois 6 fr. 50 ; 1 mois 2 fr. 50, Abonnement a Ia
poste: demander ie prix aix offices de poste étrangers. Pour les
changements d’adresse i1 est perqu une taxe de 30 centimes.

REDACTION ET ADMINISTRATION:

Bile, Gartenstrasse 112,
Responsable pour Ia rédaction et 'édition: Dr R, C. Strelft,
Compte de chéques postaux No. V 85, Téléphone 5 86 90.

Imprimé par Emile Birkhzuser & Cie, S. A., Bile.

N© 39 Basl, 9. September 1949

Erscheint jeden Donnerstag

Parait tous les jeudis

Ble, 29 septembre 1949' NNO 39

Rund um die

Unmittelbare ‘Aus:

Abwertungen

schmalen Ertragsbasis der Hotellerie tiefgrei-

der Wechselkursrevolution

Man darf es fiir den schweizerischen Frem-
denverkehr als ein Gliick bezeichnen, dass
die Abwertung des englischen Pfundes, die
eine weltumfassende Devalvationswelle aus-
16ste, in einem Zeitpunkt vollzogen wurde,
da die Ferien-Reiseverkehrssaison sich ihrem
Ende zuneigte. Wiren die monetiren Pari-
tdtsinderungen zwei Monate oder auch nur
einen Monat frither Wirklichkeit geworden,
dann wire mit Sicherheit unsere Sommer-
saison, die sich in ihrem zweiten Teil iiber Er-
warten gut hielt, vollstindig verpfuscht und
die Hotellerie von einem tédlichen. Schlag
getroffen worden. So aber blieb unserem
Fremdenverkehr ein ,,Genickschuss“ er-
spart und die unmittelbaren Auswirkungen
beschrinkten sich im wesentlichen auf Beein-
trichtigungen minderen Grades, die gesamt-
haft die Frequenzen des Sommerhalbjahres
nicht mehr ernstlich zu beeinflussen in der
Lage sind. Wohl brach ein Teil der nicht
sehr zahlreichen, an verschiedenen Orten
residierenden auslindischen Feriengiste ihren

fende Anpassungsmassnahmen unvermeidlich
macht:

Nach einer Mitteilung der Schweizerischen Na-
tionalbank sind im Benehmen mit den Notenban-
ken von Grossbritannien, Belgien, Holland,
Schweden und Norwegen fiir den bilateralen
Zahlungsverkehy folgende neuen An- und Verkaufs-
kurse festgesetzt worden:

Ankauf Verkauf Verkauf

vor der

Abwert.
Pfund Sterling 12.11 12.13  17.36
belgische Francs 8.63 8.68 9.90
hollindische Gulden  113.65 114.15 162.60
schwedische Kronen 83.50 83.90 120.—
norwegische Kronen 60.45 60.75 86.91

Der neue Clearingkurs der dénischen Krone stellt
sich auf 62.66 Fr. (98.71) fiir 100 dinische Kronen,

Der kanadische Dollay notiert auf Grund der
zehnprozentigen Abwertung zirka 3.87% (4.32),
wihrend die franzosische Valuta, basierend auf
einem Dollarkurs von 4.29, sich auf 1.22 (1.22)
Schweizer Franken pro 1oo franzésische Francs
stellt. Inzwischen ist der Dollarkurs offiziell auf
Fr. 4.37% festgesetzt worden.

Der neue Mittelkurs des portugiesischen Escudos
betrigt zur Zeit 14.92 (17.26) Schweizer Franken
fiir 100 Escudos. )

Einschliesslich Grossbii das durch seine

Schweizeraufenthalt vorzeitig ab, und die
Einreisen von Gésten aus den Abwertungs-
lindern verringerten sich schlagartig, so dass
eben doch da und dort empfindliche Ausfille
entstanden, aber die Hotellerie blieb vorder-
hand von einer Katastrophe verschont.

Des Hoteliers grosste unmittelbare Sorge
bilden die noch ausstehenden Guthaben bei
den auslindischen, im besonderen bei den
englischen Reisebureaux. Werden diese nach
der Pfundabwertung iiberhaupt in der Lage
sein, ihren plétzlich verteuerten Franken-
verpflichtungen nachzukommen, oder wird
es letzten Endes der Hotelier sein, der zu
Verlust kommen wird? Es wire voreilig,
jetzt schon' Mutmassungen dariiber anzu-
stellen, in welchem Umfange Schidigungen
schweizerischer Hoteliers zu erwarten sind.
Unsere Mitglieder diirfen aber versichert
sein, dass die Verbandsleitung dieser Frage
ihre volle Aufmerksamkeit schenkt. Viel-
leicht wird sie schon an der heutigen Prisi-
dentenkonferenz in Fribourg klirende Mit-
teilungen zu machen in der Lage sein.

Sorgen auf lange Sicht

Kam unser Fremdenverkehr, was die un-
mittelbaren Auswirkungen der. Wihrungs-
devalvationen betrifft, bisher mit einem
blauen Auge davon, so ist natiirlich von viel
grosserer Tragweite die Frage, wie auf lange
Sicht die verdnderten Wechselkursrelationen
unseren Fremdenverkehr beeinflussen wer-
den. Wir haben in der letzten Nummer auf
die grundsitzlichen Gesichtspunkte hinge-
wiesen und wollen heute, wo in Fribourg
das Problem erortert wird, welche Mass-
nahmen sich aufdringen, um der Gefahr
einer Erdrosselung unseres Fremdenverkehrs
zu begegnen, lediglich wiederholen, dass
durch die Abwertungen die Konkurrenzbedin-

gungen der schweizerischen Aussenwirischaft.

und im besonderen des Fremdenverkehrs sich
in fundamentaler Weise verschlechtert haben,
auch wenn es einstweilen noch nicht im
vollem Umfange erkennbar ist, ob und auf
welcher Basis der Binnenwert der abgewer-
teten Wihrungen sich stabilisieren wird. Die
nachstehende Ubersicht iiber die neuen
Wechselkursrelationen vermittelt eine unge-
fihre Vorstellung iiber das Ausmass dieser
Verschlechterung, die angesichts der bisher,
bei respektablen Frequenzen, schon sehr

Sterlingabwertung den Anstoss dazu gab, haben bis
zum 22. September 27 Linder ihre Wihrungen ge-
geniiber dem USA.-Dollar abgewertet: Australien,
Belgien, Burma, Kanada, Ceylon, Ddinemark,
Agypten, Athiopien, Finnland, Frankreich, Grie-
chenland, Irak, Isvael, Jordawien, Luxemburg,
Neuseeland, Norwegen, Portugal, Siidafrika und
Schweden. Westdeutschland diirfte folgen, sobald
die Besetzungsmichte dazu ihre Zustimmung
geben.

Es ist erfreulich, .dass man sich iiberall |

Rechenschaft gibt, dass die durch die Ab-
wertungen fiir unsere Aussenwirtschaft ge-
schaffene neue Situation nicht auf die leichte
Schulter genommen werden kann, sondern
eine wirtschaftspolitische Gewissenserforschung
notwendig macht. Unsere aussenwirtschaft-
liche Bedringnis steht ausser jedem Zsweifel,
weshalb, wie bereits gemeldet, unser Zentral-
prisident beim Chef des Eidg. Volkswirt-
schafts-Departement interveniert hat. Aber
auch im Nationalrat hat der Basler Volks-
vertreter, Dr. E. Dietschi, bereits am 19. Sep-
tember eine Interpellation eingereicht, die
davon zeugt, dass man auch in politischen
Kreisen die Gefahren erkennt, die unserem
Export und unserem Fremdenverkehr dro-
hen. Die Interpellation hat folgenden Wort-
laut: :
,,Zu Beginn dieser Woche haben zahl-
reiche Staaten Abwertungen ihrer Wihrun-
gen durchgefiihrt. Ist der Bundesrat bereit,
Auskunft zu geben iiber folgende Punkte:

1. Welchen Einfluss erwartet er von diesen
Parititsinderungen auf die schweizerische
Wirtschaft, speziell die Exportindustrie
und den Fremdenverkehr ?

2. Was gedenkt der Bundesrat zum Schutze
dieser Wirtschaftszweige vorzukehren?

Die Interpellation wird unterstiitzt von
den Herren: Anderegg, Arni, Bdrtschi, Borlin,
Bucher (Luzern), Chaudet, Clavadetscher,
Dietschi-Solothurn, Hdberlin, Hirzel, Keller,
Kunz-Thun, Mohr, Obrecht, Perrin-La Chaux-
de-Fonds, Pidoux, Pini, Piot, Pozzi, Ruoss,
Schaller, Scherrer-Schaffhausen, Schirmer,
Schuler, Sclhwendener, de Senarclens, Stadlin,
Studer-Burgdorf, Triebold, Wey, Widmer,
Zeller.

Der Bundesrat
gegen eine Frankenabwertung

Der Bundesrat hat in einer amtlichen Mit-
teilung die Beantwortung dieser Inter-

pellation zusammen mit einer andern von
Nationalrat Bringolf noch im Laufe der
Session in Aussicht gestellt und gleichzeitig
bekriftigt, dass er keine Abwertung des
Schweizer Frankens in Erwigung ziehe. Das
amtliche Communiqué lautet wie folgt:

,,Die seit der Abwertung des Pfundes in
einer Reihe weiterer Linder eingetretenen
Wihrungsanpassungen haben den Bundes-
rat veranlasst, sich die daraus fiir die
Schweiz ergebende Lage mneuerdings zu
priifen. Der Bundesrat ist erneut zum
Schluss gelangt, dass fiir die Schweiz kein
Anlass besteht, die bisherige Gold-
paritit des Schweizer Frankens zu
dndern.

Der Bundesrat wird im Verlauf dieser
Session die Interpellationen Bringolf und
Dietschi beantworien und dabei die Griinde
darlegen, welche die Anpassung der schwa-
chen Wdhrungen notwendig machten und
eine Anderung der Goldparitit der starken
Wahrungen, zu denen der Schweizer Franken
gehart, wicht zu rechtfertigen vermichten.
Auf diese eindeutige Stellungnahme un-

serer obersten Landesbehdrde in der Ab-
wertungsfrage wird man gespannt sein diirfen,
wie der Bundesrat seine Haltung begriindet
und welche Massnahmen er vorzukehren ge-
denkt, um der in schwere Bedringnis ge-
ratenen Export- und Fremdenverkehrswirt-
schaft die Anpassung zu erleichtern. Mog-
licherweise werden wir an der heutigen
Sektionsprisidentenkonferenz in Fribourg
bereits niheres dariiber erfahren. Jedenfalls
wird diese Konferenz, soweit die Verhiltnisse
heute iiberblickbar sind, den Standpunkt der
Hotellerie klarlegen.

Die Freigabe des Dollarzahlungsverkehrs

Wenn heute ein schwerer Alpdruck  auf
dem Fremdenverkehr lastet, so wollen wir
doch registrieren, dass ein altes Postulat der
Hotellerie und der Importeure, als indirekte
Folge der Abwertung in Erfiillung gegangen
ist, namlich die- Freigabe des Dollarzahlungs-
verkehrs. Dariiber wird amtlich folgendes
bekanntgegeben:

,,Die jiingst eingetretenen Verinderungen
in den auslindischen Wihrungsverhiltnissen
erlauben es den Bundesbehdrden und der
Schweizerischen Nationalbank, die im Dollay-

i Lahy besisheid inschyink

aufzuheben. Die Handelsabteilung des Eidg.
Volkswirtschaftsdepartements hebt mit sofor-
tiger Wirkung ihre Verfiigung Nr.18 vom
23. Dezember 1948 iiber die Uberwachung der
Ein- und Ausfuhr, welche die Dollarzahlungs-
verpflichtungen fiir die Einfuhr von Waren
aus sogenannten Dollarlindern vorschreibt,
auf. Noch nicht geléschte Dollarzahlungs-
verpflichtungen werden gegenstandslos.

Die Schweizerische Nationalbank ihrerseits
hebt ihre simtlichen Weisungen an die Ban-
ken, soweit sie sich auf den An- und Verkauf
von Dollars im Waren-, Kapital- oder Reise-
verkehr beziehen, ebenfalls mit sofortiger Wir-
kung auf.

Damit unterliegt. der Dollarmarkt wieder
den Spielregeln von Angebot und Nachfrage;
die Nationalbank wird dariiber wachen, dass
die Kursbewegungen im Rahmen der bishe-
rigen Paritit bleiben.” :

Wir haben es immer als stossend empfun-
den, dass die Schweiz. Nationalbank dem
amerikanischen Touristen den Erwerb von
Schweizer Franken zum offiziellen Dollar-
Kurs limitiert hat, so dass der Amerikaner,
der sich auf eine Schweizerreise begab, sich
gezwungen sah, die einen gewissen - zuletzt
800 Dollar iibersteigenden - Betrag zum
niedrigen Kurs des Finanzdollars umzu-
wechseln. Wenn auch die Quote von 8oo
Dollar, die zum offiziellen Kurs in Schweizer
Franken umgewechselt werden konnten, re-
lativ hoch war und andererseits die National-
bank eine large Praxis hinsichtlich der nach-
weislich fiir den Fremdenverkehr dienenden
Gelder befolgte, so war doch psychologisch
eine Diskriminierung des Dollars aus ver-

- schiedenen Griinden nicht verstindlich. Um so

mehr freuen wir uns, dass heute im Zahlungs-
verkehr mit den Vereinigten Staaten von
Nordamerika nur noch ein Kurs gilt. Die
praktische Bedeutung dieser Riickkehr zur
Normalitit darf allerdings nicht iiberschétzt
werden. An der durch die Wechselkurs-
revolution geschaffenen bedrohlichen Lage
fiir unseren Fremdenverkehr dndert sich so
gut wie nichts. Eine Barriere weniger im
internationalen Zahlungsverkehr darf aber
dennoch als Positivum registriert werdep.

Die Swissair zukunftsfreudig

Sieg des Optimismus

In der awusserordentlichen Generalversamm-
lung stimmten die Aktiondre der Swissair
den Antrigen des Verwaltungsrates mit
grosser Mehrheit zu, wonach dieser erméch-
tigt wird, 3Grossflugzeuge mit Druckkabine fiir
den Langstreckenflugdienst anzuschaffen, die
unsere nationale Luftfahrtgesellschaft in die
Lage versetzen werden, inskiinftig mit eben-
biirtigem technischem Flugmaterial im inter-
kontinentalen Verkehr mit den auslindischen
Fluggesellschaften in Wettbewerb zu treten.
Die Anschaffung solcher Langstreckenflug-
zeuge modernster Konstruktion, die einen
Aufwand von 23 Millionen Franken er-
fordert, wiirde zwangsliufig das Gleich-
gewicht der Ertragsrechnung tangieren, wenn
die statutarische Amortisationsfrist von 5 Jah-
ren beibehalten worden wire. Die Aktionére
hatten "sich deshalb auch iiber eine Er-
streckung der Amortisationsdauer fir das
neue Flugmaterial auszusprechen, wobei der
Verwaltungsrat die Auffassung vertrat, dass
mit einer Erstreckung auf 7—8 Jahre den
bilanzmissigen Erfordernissen Rechnung ge-
tragen, ohne dass dabei der Boden verant-
wortungsbewusster  Geschiftspolitik ~ ver-
lassen werde. Die Aktiondre stimmten auch
der diesbeziiglichen Statutendnderung zu, so

.dass nun buchmissig, wenn nicht ein Riick-
schlag im Luftverkehr die Annahmen der
Geschiftsleitung illusorisch macht, alles in
bester Ordnung ist.

Wir haben in Nr. 37 dem Wunsche Aus-
druck verliehen, es mochten sich die Ak-
tiondre der Swissair fiir die Anschaffung
von drei neuen Langstreckenflugzeugen aus-
sprechen und wir freuen uns, dass dieser
fiir die Entwicklung unserer nationalen Luft-
verkehrsgesellschaft  lebenswichtige Ent-
scheid in positivem Sinne ausgefallen ist.
Denn die Frage, um die es sich im Grunde
genommen drehte, war die: Will die Schweiz
in der Luftfahrt der Zukunft eine aktive
Rolle spielen, oder will sie sich auf eine
bescheidene Zuschauerrolle mit kleinen Zu-
bringerdiensten beschridnken ? Mit Recht hat
denn auch der Prisident des Verwaltungs-
rates, Herr Dr. R. Speich, in scinem substan-
tiellen Votum darauf hingewiesen, dass
Stillstand Riickschritt bedeuten wiirde, und
dass es vom nationalen' Standpunkt aus
kaum zu verantworten wire, ein miihsam
erworbenes, wertvolles Erfahrungskapital
verkiimmern zu lassen.

Interessanterweise . meldeten sich in der
Diskussion fast ausschliesslich Stimmen, die
den Optimismus des Verwaltungsrates nicht
teilten und die der Befiirchtung Ausdruck



verliechen, mit dieser neuen Kapitalinvesti-
tion gehe die Swissair ein Risiko ein, das fiir
die Aktionire untragbar sei. Es wurde auf
die Gefahren eines rapiden technischen Fort-
schrittes im Luftverkehr' aufmerksam ge-
macht, der zu einer raschen Uberholung der
jetzigen Flugzeugtypen durch neue leistungs-
fahigere fiihren konne, so dass unter Um-
stinden schon sehr rasch, jedenfalls in viel
kiirzerer Zeit, als der Verwaltungsrat an-
nehme, die neuen Flugzeuge amortisiert
werden miissten. Auch wurden Zweifel dar-
iiber gedussert, dass die Erweiterung des
Titigkeitsradius der Swissair notwendiger-
weise zu einer Verbesserung des internatio-
nalen Linienverkehrs mit der Schweiz fiihren
werde, und dass die Swissair als kleines
Unternechmen im internationalen Luftver-
kehr, wo sie sich michtigen Konkurrenten
gegeniibergestellt sche, erfolgreich werde be-
stehen konnen.

Dr. R. Speich suchte die Befiirchtung, der
technische Fortschritt werde in Zukunft mit
der gleichen Schnelligkeit wirksam sein, wie
in den letzten Jahren, damit zu zerstreuen,
dass er auf die grossen Investitionen der
fithrenden internationalen Fluggesellschaften
hinwies, fiir die ja auch #hnliche Uber-
legungen Geltung besissen und die dennoch
sich entschlossen hitten, ihren Flugzeugpark

. durch Anschaffung gleicher oder #hnlicher
Typen zu vergréssern und zu modernisieren,
die auch die Swissair anzuschaffen beab-
sichtige. Die Frage der Diisenflugzeuge fiir
den Zivilflugverkehr sei griindlich gepriift
worden, doch sei man hier von befriedigenden
Resultaten noch weit entfernt, so dass in
absehbarer Zeit mit keinen revolutionieren-
den technischen Neuerungen im Zivilflug-
verkehr zu rechnen sein werde.

Vorbehalte des Genfer Staatsrates

Gewichtiger scheinen uns die andern Ein-
winde zu sein. Der Genfer Staatsrat Herr
Treina formulierte sie in sehr kurzer Weise.
Wir erachten es fiit angezeigt, unsern Lesern
davon Kenntnis zu geben: 4

«La Swissair a lintention d’étendre le
champ de son activité, grace a I’achat des trois
. nouveaux avions quadri-moteurs.

Le Conseil d’Etat du Canton de Genéve
sait, cependant, par expérience, que,:chaque
fois que la’ Swissair a étendu le champ de son
activité, elle a pris elle-méme des mesures pra-
tiques, ou elle est intervenue auprés de I'Office
fédéval de U'air, pour que le champ d'activité des
entreprises étrangéres de transports aérienne, en
Suisse, soit diminué. A cette occasion, elle ne
s’est pas préoccupée de savoir, si elle était
elle-méme en mesure de remplacer compléte-

-ment les entreprises étrangéres qu’elle avait
écartées.

Comme le volume du trafic aérien continue
toujours & augmenter, on ne comprend vrai-
ment pas pourquoi la Swissair a adopté une
telle attitude. Rien ne la justifait & nos yeux.

Ces limitations ont fait un fort considérable
4 la Suisse. Sur certains parcqurs, des voya-
geurs ont été refusés, et ont dii renoncer a
I'avion pour se rabattre sur le train. En outre,
la Suisse a mécontenté des pays avec lesquels
elle a le plus grand intérét a rester en relations
amicales.

Le Conseil d’Etat du Canton de Genéve
pourrait se déclarer d’accord, s’il avait I'assu-
rvance que la Swissair va complétement modifier
son attitude. Ce n’est pas le cas. La Swissair
ne donne aucune assurance, pas plus d’ailleurs
que I'Office fédéral de l'air. Au contraire, nous
avons eu derniérement, 1’occasion de constater
que la Swissair persiste de plus fort dans sa
politique. Derniérement, en effet, I'Office fédé-
ral de U'air a annoncé a des transporleurs étran-
gers exploitant des transports vers Genéve que,
dés Uinstant ou la Swissair exploiterait le méme
parcours, des restrictions leur sevaient imposées.
Ils ne pourraient pas charger le méme nombre
de passagers, ni la méme quantité de fret. Ces
transporteurs ont, cependant, lancé le par-
cours. Ils ont supporté des frais de publicité.
Ils ont le sentiment que la Swissair veut s’ap-
proprier indament l¢ résultat de leur travail.

On a souvent parlé de la place considérable
occupée par les Pays-Bas dans le domaine des
. transports. Cette place est magnifique. Per-
sonne ne le conteste. Mais ce qu’on oublie de
dire, c’est que les Pays-Bas appliquent depuis
plusieurs siécles, en matiéve mavitime, et depuis
plusieurs années, en matiére aérienne, le prin-
cipe de la libve concurrence, qui est pleinement
justifié tant que l'activité tend, non pas a
diminuer ou a se stabiliser, mais & augmenter,
comme c’est encore le cas actuellement du
trafic aérien.

La Suisse doit apprendre & juger les pro-
blemes de l'air avec la méme largeur de vues
que les petits peuples maritimes, largeur de
vues que ces peuples ont gagnée tout naturelle-
ment au contact de la mer.»

Worauf es ankommt

Obschon wir den Entscheid der Aktiondre
der Swissair als gliicklich betrachten, glauben
wir doch, dass die Auffassung des Genfer
Staatsrates Fragen von grosser grundsitz-
licher Tragweite beriihrt, die man nicht ein-
fach ignorieren darf. In der Tat, fiir die
Schweiz kommt es in erster Linie darauf an,

dass sie im internationalen Linienverkehr in
optimaler Weise bedient wird. Ob das durch
schweizerische oder auslindische Gesell-
schaften geschieht, ist grundsitzlich belang-
los. Den Interessen sowohl unseres FFremden-
verkehrs als auch der iibrigen Wirtschaft
wiire es aber héchst abtriglich, wenn die ver-
mehrte Einschaltung der Swissair in den
interkontinentalen Liniendienst zu einer Ver-
dringung oder Behinderung der ausldn-
dischen Gesellschaften durch das Mittel der
Konzessionsentziehung oder Beschrinkung
der Passagier- oder Frachtbeférderung fithren
wiirde. Der sich in ununterbrochener Auf-
wirtsentwicklung -~ befindliche Luftverkehr
sollte es moglich machen, dass die Swissair
sich ihren Platz an der Sonne ohne protek-
tionistische Massnalmen zu erkimpfen ver-
steht. Eine Verdrgerung der ausldndischen
Gesellschaften, die in der Entwicklung des
Luftverkehrs mit der Schweiz Pionierdienste
geleistet haben, konnte zu einem Des-

zum Nachteil gereichen wiirde. Anstatt nach
dem unfairen Prinzip des «dte toi pour que
je. m'y mette» zu verfahren, sollte unsere
nationale Luftfahrtgesellschaft zunichst ver-
suchen, mit den auslindischen Gesellschaften
im Sinne einer verniinftigen Arbeitsteilung
zusammenzuarbeiten. Die Bereitschaft der
ausldndischen = Luftfahrtgesellschaften zu
einer solchen Zusammenarbeit diirfte umso
eher vorhanden sein, als diese ja kaum be-
flirchten miissen, die Swissair werde sich je
zu cinem Riesenunternehmen mit fiir sie
gefdhrlichen Ambitionen entwickeln; dazu
ist unser Land zu klein. IThre eigentliche
Funktion diirfte vielmehr darin bestehen,
der Welt zu zeigen, dass die Schweiz in der
Luft auch da und wenn nétig bereit und in
der Lage ist, Auwsschaltungstendenzen mit
cigener Kraft entgegenzutreten. Dafiir sind
nun dic Voraussetzungen durch die Be-
schliisse der ausserordentlichen Generalver-
sammlung der Aktionire vom letzten Freitag

interessement fithren, das der Schweiz nur | geschaffen worden.

Abwertung und franzésischer Fremdenverkehr

Psychologischer Schock iiberwunden

Paris, 23. September.

Die Abwertungswelle, die sich am vergangenen
‘Wochenende iiber Westeuropa ergoss, hat auch
die franzosische Verkehrswirtschaft nicht un-
beriihrt gelassen. Abgesehen davon, dass 2 Tage
lang an den meisten Schaltern der SNCF die
Fahrkarten nach dem Ausland (einschl. der
Schweiz) aus Griinden der Kursunsicherheit nur
bis zur Grenze ausgegeben wurden, hat die
Sterlingabwertung, genau wie in der Eidgenossen-
schaft, die englischen Touristen aus ihrer Ferien-
sorglosigkeit aufgescheucht. Viele, denen man die
Einlésung ihrer Pfunde glatt verweigerte, reisten
iiberstiirzt ab, wiewohl die franzésische Regierung
schon am Montag friih, bevor der Abwertungs-
koeffizient des franzésischen Franken bekannt
wurde, den Banken und Wechselstuben die An-
weisung erteilte, jedem auslidndischen Touristen,
gleich ob es sich um einen Englinder oder Nicht-
Englinder handelte, 10000 franzosische Francs
pro Tag, zum letzten amtlichen Kurs vor der
Abwertung, zu verkaufen.

Inzwischen ist die Devisenzuteilung auf Grund
des neuen, fiir den Dollar um etwa 79, hoheren
Freikurses wieder aufgenommen worden, und der
psychologische Schock, den die Abwertungs-
attacke Grossbritanniens auf den internationalen
Fremdenverkehr Frankreichs ausiibte, war also
zum mindesten fiir die nicht englischen Touristen
bald verflogen. Fiir die Amerikaner ergibt- sich
in Frankreich ein ,, Kursgewinn'‘ von 2o fFr. pro
Dollar. Selbst die Englinder, die Frankreich zum
grossen Teil durchreisen, wenn sie sich nach der
Schweiz, Italien oder Osterreich begeben, werden
in Zukunft fiir ihren Aufenthalt in Frankreich in
Pfunden umgerechnet ca. 209, weniger zu zahlen
haben als in der Schweiz, da der Sterling-Kurs
bekanntlich in Frankreich nur um 119%, und nicht
wie in der Schweiz um 309%, abgewertet ist. Der
englische Tourist erhilt in der Tat von jetzt ab
bei den franzosischen Pfundbanken fiir 1 Pfund:
anstatt 1097 fFr. den nur um 117 fFr. niedrigeren’
Kurs von 98o. Da die Saison fiir englische
Durchschnittstouristen im Abflauen begriffen ist
und die grossen Herbstereignisse wie der ,,Salon
de I’Automobile** erfahrungsgemiss nur wenige
Giste aus Grossbritannien anlocken, wird erst
die beginnende Wintersportsaison zeigen, ob sich
aus der entstandenen Marge zwischen Pfund-
franzésische Francs-Paritit und der 30%igen
Abwertung im Vergleich zum Schweizer Franken
ein Anreiz zum verstirkten Besuch Frankreichs
fiir die englischen Touristen ergibt.

Schweizer Franken vorldufig billiger ge-
worden

Im neuen europiischen Kursgefiige bedeutete
die Wiederaufnahme der Notierung fiir den
Schweizer Franken in Paris naturgemidss eine-
Uberraschung, da die zwischen dem 18. und dem
21. September in_Ziirich eingetretene Dollar-
hausse sich am Pariser Platz in einer Baisse
des Schweizer Franken im Freiverkehr von 83,40
bis auf 81,80 fFr. dusserte, wihrend die Parallel-
kurse entsprechend von 95 auf 91 zuriickgingen.
Man muss sich auch in Schweizer Hotelierkreisen
dariiber klar werden, dass eine Reisezuteilung
in Schweizerfranken sich zur Zeit etwa 1,60 fFr.
pro Einheit billiger stellt als vor dem 19. Sep-
tember, dass also — um einen durchaus nicht
theoretischen Fall anzunehmen, eine franzosische
Familie von 4 Personen, die etwa in das Tessin
fihrt und dafiir 2000 Schweizer Franken zu-
geteilt erhilt, im Vergleich zur ersten September-
hilfte eine Ersparnis von mindestens 3000 fFr.
erzielt. Natiirlich behalten diese Berechnungen
nur dann ihre Giiltigkeit, wenn sich die neue
Kursparitit zwischen Dollar und Schweizer-
franken in den ndchsten Tagen nicht wieder
zugunsten der Schweizer Wihrung verschiebt.
Lediglich als charakteristischen Beitrag zur Beur-
teilung des angerichteten Wiahrungswirrwarrs
wollen wir die in Paris sich hartnidckig behaup-
teten Geriichte verzeichnen, nach der die Dollar-
hausse in der Schweiz nichts weiter als eine Vor-
diskontierung der internationalen Spekulation auf
eine friither oder spiter unabweisliche ,,Ior-
rektur’ fiir den Kurs des Schweizer Frankens
gegeniiber den anderen europiischen Wihrungen,
die vom Dollar abhingen, bedeute... In seriosen
Kreisen der Pariser Finanzwelt glaubt man nicht,
dass eine solche Korrektur umnmittelbar bevor-
steht. Die weitere Kursentwicklung bleibt also ab-
zuwarten, ist aber bisher fiir den franzésischen
Reiseverkehr nach der Schweiz alles andere als
ungiinstig.

September-Reisekontingent voraussichtlich
voll erschépft

Die tatsdchliche Nachfrage nach Schweizer
Franken fiir den Reiseverkehr hat auch in der

ersten Septemberhilfte nicht nachgelassen. Von

dem fiir Individualzuteilungen vorgeschenen
Gesamtkontingent von 1,75 Millionen sFr. waren
bis zum 15. September schon mehr als 70%,
namlich 1,28 Millionen in Anspruch genommen,
so dass sich also, nach Ansicht des Leiters des
Pariser Zuteilungsbureaus bis zum ersten Oktober
nicht nur die volle Absorbierung der zur Ver-
fiigung stehenden Restsumme, sondern dariiber
hinaus ein Riickgriff auf jenes Unterkontingent
fiir die Reiseagenturen als moglich erweisen wird,
welches auch im September nur etwa zu 109%,
ausgenutzt wurde. Von den 750000 Schweizer
Franken, die zur Verfiigung stehen, wurden bis
zur Monatshilfte nur etwas mehr als 60000 sFr.
abgerufen, die sich auf insgesamt 250 Einzel-
antrdge fiir Pauschal- oder Kollektivreisen ver-
teilen. Da die Anzahl der Einzelgesuche, die —
fiir die Pariser Kundschaft — wieder hauptsachlich
durch Vermittlung des Schweizer Reisebureaus
beim Bureau am Place de la Madeleine einliefen,
ungefihr 5000 betrug, beliuft sich die Durch-
schnittskopfquote auch im September auf etwa
250 Schweizer Franken.

Ob die Abwertung des franzésischen Franc
einen Einfluss auf die innerfranzésischen Preise
im Reise- und Hotelverkehr haben wird, bleibt
abzuwarten. Die Normalisierung der Erndhrungs-
lage und ihre Riickwirkungen auf die Hotel-
verpflegung haben jedenfalls durch den ,,Ab-
wertungsschock’ keine Unterbrechung erfahren.
Der Butterpreis wurde zwar vor der Abwertung
bereits erhoht, aber Milch- und Molkereiprodukte
einschliesslich neu aus der Schweiz eingefiihrten
Emmentaler Kise sind wieder reichlich am
Markt. Die Weinpreise sind durch den Import
auslindischer Tischweine teilweise um 5—6 fFr.

Todes-Anzeige
Den verchrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser Mitglied

Frau

Elisabeth Fasshind-Kiindig

Hotel Waldstétterhof, Brunnen

am 20. September 1949 nach langer
geduldig ertragener Krankheit in ih-
rem 86. Lebensjahre in die ewige
Heimat abberufen wurde.

Wir versichern die Trauerfamilie
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, der Ver-
storbenen ein chrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

pro Liter gesunken. Kaffee gibt es wieder in allen
Hotels und Restaurants wie vor dem Krieg.
Die Zuteilungen an Brasil-Kaffee sollen zu-
nehmen, der Zucker soll voraussichtlich ab 1. Ok-
tober ganz frei werden, und das Brot wird bei
gleichbleibendem Preis infolge Lockerung des
bisherigen Ausmahlungszwangs vom 1. Oktober
ab wieder so weiss wie vor dem Kriege sein.

Amerikanischer Optimismus

Der ehrenwerte C. V. Whitney, USA.-Unter-
staatssekretédr fiir Handel, der sich auf der Riick-
reise von Luxemburg, wo er am Internationalen
Touristenkongress teilgenommen hatte, in Paris
aufhielt, empfing die auslindische Presse und
teilte bei dieser Gelegenheit mit, dass die neue
Abwertung der europiischen Wahrungen nach
Ansicht der amerikanischen Fremdenverkehrs-
behorden ganz Westeuropa zu einem Anziehungs-
zentrum fiir amerikanische Touristen, und zwar
hauptsichlich fiir den amerikanischen Mittel-
stand machen diirfte. Die Preise der westeuro-
pdischen Hotels, Restaurants, Souvenirartikel
und anderer Waren und Leistungen der Fremden-
industrie seien fiir den amerikanischen Touristen
bis zu 309%, billiger, und er erwarte dement-
sprechend eine Verlingerung der gegenwirtigen
Saison fiir alle Linder, die sich der Abwertung
des englischen Pfundes anschlossen. Dass die
Schweiz als dltestes und qualifiziertes Land fiir
internationalen Fremdenverkehr ,bis auf wei-
teres’’ nicht zu diesen Lindern gehort, sagte Mr.
C. V. Whitney natiirlich nicht. Vielleicht dachte
eres... Dr. W. Bg.

Optimismus fiir den europdischen Reiseverkehr

Die europiische Reisesaison des Jahres 1949
hat auf vielen, wenn auch nicht auf allen Ge-
bieten des internationalen Touristenverkehrs
sdmtliche bisherigen Rekorde gebrochen, doch er-
wartet man an zustdndiger Stelle mit Sicherheit,
dass es durchaus méglich sein wird, in den nich-
sten Jahren den internationalen Reiseverkehr
trotz aller Schwierigkeiten noch weiter auszu-
bauen und den Strom von Touristen betrichtlich
zu verstirken. Das ist der Kern zweier Berichte,

‘die jetzt in London von bedeutenden Touristen-

organisationen verdffentlicht wurden.

Die Polytechnic Touring Association, ein
filhrendes Reisebureau in London, das sich vor
allem wegen seiner fiir kleinere Einkommen ge-
planten Touren wachsender Beliebtheit erfreut,
gab bekannt, dass.etwa 400000 Briten, darunter
ungewdhnlich viele Kinder, in diesem Jahre ihre
Ferien auf dem europidischen Festland verbracht
haben, wihrend 600000 Auslinder, darunter
12000 Schweizer und 20000 Belgier in derselben
Periode Grossbritannien besuchten. Die Schweiz
sei noch immer das Reiseziel der meisten bri-
tischen Auslandstouristen (das Polytechnic-Reise-
bureau allein musste wegen Devisenmangel
6000 Bestellungen fiir Schweizerreisen ablehnen);
wihrend Italien, insbesondere die nordlichen
Seen und Venedig an zweiter Stelle in der Gunst
der Briten stehen. Frankreich, wo Paris, die
Bretagne und die Riviera die grosste Anziehungs-
kraft ausiibten, nimmt den dritten Platz ein;
es folgen dann Belgien, Skandinavien, Osterreich
und Holland. Der Umfang des neu zugelassenen
Deutschlandverkehrs wird bisher nur als ein
,, Tropfeln‘* bezeichnet.

Das Polytechnic-Reisebureau steht den durch
die Abwertung des Pfundes und anderer Wiah-
rungen verursachten Schwierigkeiten durchaus
nicht pessimistisch gegeniiber. Obwohl bereits
bekannt ist, dass einer Anzahl der 6oooo bri-
tischen Touristen, die sich gegenwirtig im Aus-
land befinden, nach der Abwertung bei der
Regelung ihrer Hotelrechnungen Schwierig-
keiten entstanden sind, weist dieses Reisebureau
darauf hin, dass Reisenden, die sich auf Pauschal-
touren befinden, keinerlei Extra-Reisekosten ent-
stehen, so dass lediglich ihr Taschengeld eine Ab-
wertung erlitten hat, und dass bis zum 18. Sep-
tember alle Zahlungen zum alten Wahrungswert
gemacht werden konnten. Eine grosse Abnahine
der Touristenzahl in den nichsten Jahren sei kaum
zu evwarten, da bei einem Anwachsen der Reise-
kosten mit einem Héchstdurchschnitt von 20 Pro-
zent zu rechnen sei. Reisekosten nach Frankreich
diirften sich, soweit sich jetzt erkennen lasse,
um fiinf Prozent erhohen, nach Italien und
Belgien um 15 Prozent. Diese Erhchungen
seien zum Teil eine direkte Folge der kiirzlichen
Abwertungen, die in den verschiedenen betrof-
fenen Lindern nicht in gleichmissigem Verhiltnis
vorgenommen wurden; zum Teil aber auch ent-
stinden sie dadurch, dass der Index fiir die all-

gemeine Lebenshaltung durch die Abwertung
in diesen Landern um einiges erhdht wird. Doch
diirfte diese zweite Schwierigkeit durch finanzielle
Vergiinstigungen fiir Touristen zum Teil wieder
ausgeglichen werden. Derartige Vergiinstigungen
ligen im Interesse der einzelnen Linder, fiir die
die Touristen-Industrie sehr einbringlich ist.
Italien z. B. erwige die Einfiihrung einer beson-
deren Touristenwihrung. Schweizerreisen werden
fiir Briten in Zukunft 20 bis 30 Prozent mehr
kosten als bisher — die grosste Verteuerung im
europiischen Reisefeld — weshalb man wohl schwei-
zerischerseits auf eine Bewirtschaftung der Kopf-
quote verzichten werde.

Die British Travel Association, die im Namen
der Internationalen Union der offiziellen Reise-
organisationen auch kiirzlich einen Bericht
herausgegeben hat, machte hierin bekannt, dass
den westeuropdischen Lindern im Jahre 1948
durch die Touristenindustrie 258 Millionen Dollar
zugeflossen sind. Dies bedeutet 28 Prozent des
Wertes der westeuropdischen Ausfuhren nach
Amerika im gleichen ~ Jahre. Derselbe Bericht
besagt, dass es moglich sein sollte, im Jahre 1952
als Folge von grossziigigerer Reklame, besserer
und billigerer Unterkunft in Europa, der Er-
weiterung der Transportmoglichkeiten besonders
in den billigeren Klassen und der Vereinfachung
von offiziellen Reiseformalititen 500000 Ameri-
kaner nach Westeuropa anzuziehen. Auch das
Polytechnic Reisebureau, das innerhalb von
zwei Jahren seine Dollarverdienste fiir Gross-
britannien auf eine Million Pfund brachte,
rechnet damit, dass sich nach der Abwertung
viele Tausende von Amerikanern eine Europareise
werden leisten kénnen, doch sieht dieses Bureau
in dem Mangel an Schiffsraum, der noch immer
stérend vorherrschend ist, sowie in den hohen
Flugreisekosten, nicht zu verachtende Schwierig-
keiten. Die British Travel Association fiihrt die
Tatsache, dass der Verkehrsstrom in Europa
noch nicht auf allen Gebieten sein Vorkriegs-
niveau erreicht hat, auf Wihrungsschwierig-
keiten zuriick; alles in allem aber sehen beide
Organisationen mit Hoffnung und Vertrauen in
die Zukunft. s. b.

(oquac Taveand
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Folgen der Pfundabwertung

Wenngleich man in der englischen Offentlich-
keit iiber die Vorteile und Nachteile der Abwertung
des englischen Pfundes fiir die britische Volks-
wirtschaft noch heftig streitet und dieser Mei-
nungskampf auch noch fiir lingere Zeit andauern
diirfte, ,so ist man doch allgemein der Uber-
zeugung, dass die ,,Angleichung des Pfundes’’,
wie Cripps’ Pfundoperation fiir Leute mit
empfindlicheren Gemiitern genannt wird, den
Touristenverkehr aus Amerika nach Grossbritan-
nien stark befruchten wird. In der Tat war man
schon vor der Pfundabwertung englischerseits
emsig am Werke, den Touristenstrom aus Amerika
nach Grossbritannien fiir das nichste Jahr stark
zu vergrossern. Vor allen Dingen sollte fiir den
amerikanischen Mittelstand eine Reise iiber den
Atlantik so billig und anziehend als moglich
gemacht werden. Amerikanische Reisefachleute
haben zu diesem Zweck Grossbritannién kiirzlich
einen Besuch abgestattet, um festzustellen, ob der
von England gemachte Vorschlag, die ameri-
kanischen Mittelstandstouristen in Ferienlagern
unterzubringen, von Erfolg begleitet sein wiirde.
Der Unterstaatssekretir, im amerikanischen Han-
delsministerium, Mr. Whitney, propagierte dar-
iiber hinaus die Idee, wie in Amerika auch jn
England sogenannte ,,Motels‘‘ zu errichten, iiber
die kiirzlich in der Schweizer Hotel-Revue ein-
gehend berichtet wurde. Mr. Whitney unter-
strich dabei, dass diese ,,Motels' in Amerika
tatsidchlich ausserordentlich beliebt seien und
wies weiter darauf hin, dass in diesem Jahre
wenigstens 250000 Amerikaner Europa einen
Besuch abgestattet hidtten. Seiner Meinung nach
konnte diese Zahl in den nichsten 18 Monaten
verdoppelt werden. Unter den kommenden
Touristen wiirden sich viele Farmer aus dem
Westen Amerikas befinden, die gute Jahre hinter
sich haben und die gern einmal nach Europa,
vor allem nach England gehen wiirden. Aller-
dings miissten sie hier auch etwas kaufen kénnen.
Es miissten auch Veranstaltungen aufgezogen
werden, fiir die sich diese Touristen besonders
interessieren. Er denke hier vor allem an Land-
wirtschafts- und Viehausstellungen.

Englischerseits scheint man’ bisher nicht sehr
geneigt, den Vorschlag zur Errichtung dieser
,,Motels* in die Tat umzusetzen. Ein Vertreter
des britischen Handelsministeriums betonte einem
Vertreter des ,,Caterer and Hotel Keeper'‘ gegen-
iiber, dass die Idee, so gut sie an sich sei, gegen-
wirtig in England nicht durchgefiihrt werden
konnte. Die Londoner Zeitung ,,Evening Stand-
ard'’ protestiert sogar an leitender Stelle gegen
die Errichtung solcher ,Motels', da. sie die
Schonheit des landschaftlichen Bildes nur un-
glinstig beeinflussen wiirden. Die Hotelbesitzer
selbst haben sich zu diesem Vorschlag noch nicht
gedussert; aber es ist kaum anzunehmen, dass
sie seiner Durchfiihrung freudig zustimmen
wiirden, da hierdurch ihre Notlage nur noch ver-
grossert werden diirfte. Den kleinen Landhotels
in England wire wirklich einmal ein Geschifts-
aufschwung zu wiinschen, nachdem sie in den
letzten Jahren besonders durch die Treibstoff-
rationierung schwere Geschiftseinbussen zu be-
klagen hatten.

Nach der Pfundabwertung ist auch die Zu-
teilung von Touristengeldern fiir den Rest des
Reisejahres in  Grossbritannien neu geregelt

worden. Fiir Reisen nach Dinemark, Norwegen,
Schweden, Holland und Griechenland sind, wie
bisher, -50 Pfund fiir den britischen Touristen
erhiltlich; fiir Reisen nach Frankreich wurde die
Summe auf 45 Pfund (bisher 50 Pfund) und fiir
Reisen nach Belgien und Portugal auf 40 Pfund
festgesetzt. Reisende nach Italien, der Tiirkei,
Tschechoslowakei und Ungarn werden fortan
35 Pfund erhalten. Fiir die Schweiz gilt die bis-
herige Regelung: maximal 50 Pfund.

Ob diese Zuteilungen mit Beginn der neuen
nichstjahrigen Reisesaison eine Erhohung er-
fahren werden, kann naturgemiss noch nicht
gesagt werden. Der britische Schatzkanzler hat
in einer letzthin abgehaltenen Pressekonferenz
eine diesbeziigliche Anfrage strikt verneint.
Aber das letzte Wort diirfte damit in dieser An-
gelegenheit noch micht gesprochen worden sein;
denn viel wird davon abhingen, wie sich die Ab-
wertung des englischen Pfundes sowohl auf die
nationale wie internationale Wirtschaft auswir-
ken wird. s. b.

Freierer Welthandel?

Im Zusammenhang mit dem ,,Erdrutsch der
Wéhrungen'* ist in der ,,Schweizer Hotel-Revue*
die Hoffnung ausgedruckt worden, dieser Ein-
schnitt werde nun die Enthcklung zu einem
freiern Welthandel einleiten' konnen. Das trifft
zweifellos zu, wenn gewisse, sehr wichtige andere
Voraussetzungen dazu kommen. An sich allein
geniigt die Wahrungsmassnahme natiirlich noch
nicht zu einer Wiedergesundung. Es kénnen ihr
Gefahren von den verschiedensten Seiten drohen,
die ihren Nutzeffekt wieder herabmindern oder
illusorisch machen.

Zunichst ist da auf die wirtschaftlich-soziale
und politische Struktur in den Abwertungslindern
selbst hinzuweisen. Wihrungs-Devalvation be-
deutet natiirlich immer entsprechende Kauf-
kraftsenkung der breiten Volksschichten. Wollte
man sie durch neue Zugestindnisse bei den
Lohnen ausgleichen, so wire damit die Kosten-
struktur auf dem besten Wege, den Abwertungs-
effekt auszuloschen. Namentlich auch fiir die
notwendige Steigerung der Exporte ist es uner-
ldsslich, dass sich das Preisgefiige in den Ab-
wertungslindern nicht oder nur ganz gering-

Einfuhrwesen usw. umgangen werden konnte,
zeigt mit aller Deutlichkeit, dass auf die Dauer die
Gesetze der Marktwirtschaft nicht durch staat-
lichen Dirigismus verdringt werden konnen,
will man nicht in eine bedrohliche Isolierung
und in den wirtschaftlichen Ruin hineinschlittern.
Die Lehre ist eindrucksvoll und interessant und
verdient iiberall Beachtung.

Auch in der Schweiz nimmt man davon Kennt-
nis, zumal wir ja seit einiger Zeit im eigenen Lande
eine gesunde Abwehrreaktion der Biirger und der
Wirtschaft gegen allzu weitgehende staatliche
Reglementierungen namentlich im Wirtschafts-
bereich erleben. Die Ubergangsschwwngkeztsn
nach vollzogener Wihrungsanpassung in einem
grossen Teil der Welt und gerade in vielen Lan-
dern, die fiir unsern Export und unsern Fremden-
verkehr besonders interessant sind, bekommen
wir auf dem Wege der Riickwirkung natiirlich
auch zu spiiren, und es ist gut, dass der Schweizer
Hotelier-Verein die Landesregierung sofort um
zweckdienliche Massnahmen ersuchte, mit denen
besonders unsere Hotellerie sich der schidlichen
Auswirkungen der Abwertung zahlreicher Wah-
rungsparititen erwehren konnte. Man wird Mittel
und- Wege suchen und sie anwenden miissen,
auch wenn sie vielleicht ungewohnt erscheinen.
Denn der neue Ausgleich kann sich international

* verkehr,

erst im Laufe der Zeit einstellen. Vorderhand
bekommen wir einfach die verschéirfte Auslands-
konkurrenz in unserm Fremdenverkehrsgewerbe
nachdriicklich zu fiihlen, und da miissen wir uns
wappnen, um der Gefahr wirksam begegnen zu
konnen, dass die Schweiz ihre internationale
Beliebtheit als Reise- und Ferienland einbiisst.
Wenn uns dies einigermassen gelingt, kénnen
wir in Zuversicht die positiven Auswirkungen des
vollzogenen bessern Ausgleichs der Zahlungs-
bilanzen der Linder des Westens abwarten und
hoffen, es werde sich, wenn allseitig die geeigneten
Vorkehren getroffen werden —- in Wirtschaft,
Finanz, Politik — im Laufe der Zeit ein freiever
Welthandel entwickeln und ein freier Zahlungs-
woran gerade unser Fremdenverkehr
das allergrésste Interesse besitzt. Aber Geduld
braucht es schon dazu, und bis es so weit ist,
miissen wir auch gelebt haben. Darum sind
geeignete Ma h unserer Landesbehorde
zur Uberbriickung der nun entstandenen Si-
tuation unerldsslich. Unsere Hotellerie, unser
ganzes Fremdenverkehrsgewerbe tritt durch lang-
jdhrige schlechte Zeiten geschwdcht in die neue
Situation ein. Da gilt es, ihr Mdglichkeiten zu
verschaffen, um durchhalten zu konnen, bis die
positiven Auswukungen der neuen Entwicklung
fiihlbar werden. Dr. B.

Juli-Fremdenverkehr besser als erwartet

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Fremdenverkehr im Juli 1948 und 1949

fiigig hebt, auf jeden Fall nicht im A
der vollzogenen Wihrungsanpassung. Sodann
muss die Produktion in vermehrtem Masse auf
den Export, und zwar besonders nach den Hart-
wihrungslindern, umgestellt werden,
Beschrinkung der Inland-Nachfrage bedeutet.
Fiir England heisst das: das Leben wird hérter!
Es muss auch nach Moglichkeit eine Produktions-
steigerung eintreten, und sie muss von einer Masse
von Schaffenden geleistet werden, die ihren
Lebensstandard sinken sieht. In England will
man nach der Absicht der Labour-Regierung nur
den am_schlechtest entlohnten Arbeitern eine
gewisse Lohnanpassung gewihren. Solche Dinge
passen natiirlich nur schlecht zu Labours Pa tei
programm, und die Labourregierung hat sich
deshalb lange, allzulange gegen den notwendigen
Einschnitt auf wihrungspolitischem Gebiete ge-
striubt. Dass die Massnahme schliesslich doch
nicht linger mit staatlichen Zwangsvorschriften
aller Art bei der Devisenbewirtschaftung, im

Arrivées " Logiernachte
Jahre .
Schweiger | Ausland- Schwoizer | Awsland-
Gaste | giste | 08! | Gaste qlste Total
Hotels, Pensionen
1048 | 370116| 289804 659920 | 1699210 10574231 2766638]
1949 | 401679| 319382 721061| 1640151 1109415' 2749 566
Sanatorlen, Kuranstalten
1948 3434 774 4208| . 221918/ 103498/ 325416)
1949 3872| 1030 4902 226279 $9187| 325469)
Total

1948 | 373550 200578| 664128 1921128| 1170926| 3092054

was eine 1949 | 405551| 320412| 725963| 1866430| 1208602| 3075032

Die diesjahrigen Juliergebnisse der eidgendssi-
schen Fremdenverkehrsstatistik sind etwas giin-
stiger ausgefallen als auf Grund der nicht gerade
vielversprechenden Vorsommerresultate zu er-
warten gewesen war. Zwar hielt der Riickgang des
Inlandverkehrs trotz ausgezeichneter Witterungs-
bedmgungen nuch an, dagegen war eine, wenn
auch b dverkehrs zu
beobachten, die deu Verlust an Ubernachtungen
einheimischer Giste annihernd wettzumachen
vermochte.

Auffallend ist die Erhohung der Zahl der An-
kiinfte. Sie ldsst einmal auf einen hdufigeren Stand-
ortwechsel der Giste schliessen — was angesichts

der zunehmenden ,,Motorisiereung’‘ der Touristen

in- und auslindischer Herkunft nicht verwundern
kann — und hingt wohl im weitern damit zu-
sammen, dass dank des aussergewdhnlich schénen
Wetters der Touren- und deér kurzfristige Aus-
flugsverkehr eine grossere Rolle spielten als im
Juli des Vorjahres.

In Ziffern ausgedriickt nahm die Entwicklung
folgenden Verlauf. Die Gesamtzahl der in Hotels
und Fremdenpensionen registrierten Ubernachtun-
gen sank, verglichen mit dem Juli 1948, um 17000
oder 0,6% auf 2,75 Millionen, die Besetzungs-
quote, bezogen auf die im Juli verfiigbaren Betten,
von 58 auf 57,4%,. Fiir Gdste aus dem Inland wur-
den 1,64 Millionen- Logiernichte gebucht, 59000
oder 31549, weniger als vor Jahresfrist. Dieser
Riickgang beruht allerdings nur zum kleineren Teil
auf einer Abnahme des eigentlichen Ferien- und
Erholungsverkehrs, denn iiber zwei Drittel des
Frequenzverlustes gehen zu Lasten der berufs-
tiatigen Dauergiste.

‘Wie schon angedeutet, hat der Besuch aus dem
Ausland gegeniiber dem Vorjahr étwas an Be-
deutung gewonnen, stieg doch die Zahl der Lo-
giernichte auslindischer Giste um 42000 oder
4% auf 1,11 Millionen.

Logierndchte auslindischer Gdste in Hotels und
Pensionen, nach Herkunfislindern
Juli 1948 und 1949

uli
Herkunftslinder der Giste 1948 1949
Belgien, Luxemburg 251328 216440
Deutschland . 23397 24621
Frankreich . 123830 92793
Grossbritannien, Irland 349733 408063

Der zweckmadssige und
hygienische Wandbelag

Eignet sich fiir Badezimmer, Toiletten, hinter Lavabos
usw. .

Dauerhaft und leicht zu unterhalten, gute Raum-
wlrk:ng. Kann auf jede Unterlage angeschlagen
werden

Verlangen Sie Farbkarte und Offerte.

GLANZ-ETERNIT A.G. NIEDERURNEN

TEL. (058) 41671

Junger Deutschschweizer, 18 Jahre alt,
sucht Stelle als

Kodhichrling

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten an Max Fiieg,
Oberdorf (Sol.)

@ Hotel-Sekretirkurse @

Spezlalaushildung in allen (ir den modernen Hotel- u. Restaurant.
betrieb
Féchern em!chl Fremdsprachen. Sandexle.lu’gknga fux den Ré-
ceptions- und D Rasche

fils, Montreu:

Die vorteilhafte Kaffeemaschine fiir jeden Betrieh

TEKA AG. Kaffeemaschinen- und Apparatehau

OLTEN, Jurastrasse 25 (Eingang Frohburgstrasse 16)

Verkauf durch: Oﬂo Ebnev, Generalvertreter, Basel, Telephon (061) 4 44 55
ard ux, Telephon (021) 63378, oder
dlrekt ab Fabrlk in Olten, Telephon (062) 534 90.

Besuchen Sie unsere Musterlager in Olten und Basel

Gesucht

fir Wintersaison in Kurort
fiir gepflegten Hotelbetrieb

Mleinsaaltochter

oder

Aleinkellner

Offerten unter Chiffre R 12600
CH an Publicitas Chur.

Kiichenchef

(Belgier), sprachenkundig,
initiativ und mit vieljshriger
Exfahrung, sucht Saison-
stelle. Gute Zeugnisse und
Referenzen. — Offerten un-
ter Chifire P 12761 W an
Publicitas Winterthur.

Bestausgewiesener, solider

Kiichenchef

evtl. Alleinkoch

gesetzten Alters, mit Dii
kilche vertraut, sucht
sende Stelle. GuteZeugn:
und Referenzen zu Diensten.

Offerten mit Lohnangab
goll, unter Chifire B. T, 2088
an die Schweizer Hotel-Re-
vue, Basel 2.

Hotel-
sekretarin

deutsch, franz8sisch, Buch-

Erstklasshotel in St. Moritz
sucht fiir die Wintersaison: :

Maifre d’hofel
Chei- und Commis de l'ﬂllﬂ
Zimmerméaddien

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter
Chiffre S M 2661 an die Schwelzex Hotel-Revue,
Basel 2.

haltung, sucht Stelle fiir
Sprachenkundige Wintersaison. R. Droessaert,
43, Ch. de Malines, Antwer-
H .. pen/Belglen
otelsekretdrin| —..——————
sowie

2 Saaltichter

suchen Engagement fiir
Wintersaison in mittelgros-
ses Hotel. Arosa und Davos
bevorzugt. Zeugnisse stehen

(=8 Manm) (Belgien), Ko,

und griindliche Ausbildung. Diplome. Stellenvermittlung. Jeden
Monat Neuautnahmen Auskunft und Prospekte durch

GADEMANNS3 FACHSCHULE, ZURICH, GeBnerallee 32,

Gesucht freundliche, ehrliche, saubere

Serwertochter

in
Spelsereslauxam zu haldxgem Eintritt. Offerten

mit Zeugniskopien und Bild an Frau Surber,
Gasthof zum Hecht, Pféffikon-Ziirich.

Gesucht

in Jahresstelle nach Ziirich jiingere, tiichtige

Lingére-Stopferin

sowie jiingere

Allein- und Kaffeekdchin

Eintritt spitestens 1. November 1949. Handge-
schriebene Offerten mit Photo und Gehaltsansprii-
chen unter Chiffre L. A. 2679 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

zur Verfiigung. Offerten un- zert: und Tanzmusik, frei

ter Chifire CE 2627 an die fix Wmlexsmson Roberl
1-Revue, Ba- 43,

sel 2. lmel, Amwexpen (Belgian)

Tiichtige

Eronomat, Ofie-

[Lisimare

’------------\

REAL
Scotch
Whisky

The fashionable drink the
world over is
Walker ",
your table is the mark of the
Ask for the
Johnnie Walker "

** Johnnie
To have it on

connoisseur.
famous *

by name.

JOHRINI
WALKER

JOMN WALKER & SONS LTD., SCOTCH WHISKY DISTILLERS, KILHARNOCK

AGENTS: MESSRS. F. SIEGENTHALER LTD,,
2. RUE ETRAZ, LAUSANNE, SWITZERLAND

\------------J

Gesucht

in Jahresstelle per sofort

Kochlehrling

fiir erstkl. Restaurant in Basel. Ausfihrliche
Offerten unter Chifire K. L. 2699 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Ausserst gepflegtes

Konzeri- u. Tanztrio

Hiu-
ser (D‘Lplom del Hmehervarems) An(mqen auch
mr di

Waller von Bongudl Burgfelderstr. 8,
Bnel Tel 32974,

Jolvernante

sucht Ferienablose-
oder Aushilfsstelle
fiir Oktober—November. —
Offerten erbeten unt. Chifire
E. O. 2687 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

experimentée cherche
place. Bonnes références.
Offres sous chiffre B. C. 2695
& la Revue suisse des htels
a Bile 2.

On cherche

pour la saison d'hiver en Valais:

1 Maitre d’hétel Débutant
3 Commis de rang

1 Concierge-Conducteur
(avec permis de conduire)

1 Portier-Chasseur

1 Chauffeur

1 Commis de cuisine-
patissier

1 Aide-gouvernante

1 Lingére-Repasseuse

2 Gargons d’office

Offres sous chiffre V S 2708 a la Revue Suisse des
Hétels a Bile 2.




Ttalien Y% e 32507 42372
Niederlande . . . . . . . 66021 60982
Schweden . s @ s 22315 10511
USA . . . . ... ... 79469 117795
Ubrige Linder . . . . . 118828 126838
Ausland total . 1067428 11094135

Recht erfreulich gestaltete sich die Frequenz
aus England, die um rund 58000 Ubernachtungen
oder 179, grosser war als vor Jahresfrist, ohne
indessen den im Juli 1947 festgestellten Umfang
zu erreichen. Absolut kleiner, aber relativ bedeu-
tender war der Zuwachs an Logierndchten nord-
amerikanischer Giste (4 38000 oder 489%), die
damit unter den auslindischen Besuchern auf den
dritten Platz vorriicken. Erheblich stirker war
auch der Zustrom aus Italien (4 309%,) sowie aus
allen iiberseeischen Lindern.

Leider standen allen diesen Zunahmen wiederum
recht betrichtliche Riickschlige gegeniiber. Dass
sie nicht nur in verschirften Devisenrestriktionen
begriindet zu sein brauchen, wie im Falle Schwe-
dens und Osteuropas, zeigen die belgischen Tou-
risten, fiir die bei unverinderter Devisenzuteilung
40000 Ubernachtungen (— 16%4%) weniger re-
gistriert wurden als im Juli 1948. Es liegt nahe,
diese Schwichung des belgisch-schweizerischen
Reiseverkehrs auf die wachsende Konkurrenz des
Auslandes zuriickzufiihren.

Trotz Aufhebung der Reisesperre erreichte auch
der Zustrom aus Fyrankreich bei weitem nicht das
Vorjahresniveau, blieb doch die Zahl der Uber-
nachtungen franzosischer Giéste um 31000 oder
einen Viertel hinter der damaligen Ziffer zuriick.
Es wire zweifellos verfriiht, heute schon Defini-
tives iiber die Auswirkungen des franzosisch-
schweizerischen Reiseverkehrsabkommens vom
4. Juni 1949 aussagen zu wollen. Immerhin steht
soviel fest, dass: die Riickschlige im Laufe des
Sommers schwicher wurden. Noch im Mai dieses
Jahres betrug die Abnahme 46%, im Juni 30, um
im Berichtsmonat wie gesagt auf 259, hinunter-
zugehen. Ebenfalls betrichtlich an Umfang ein-
gebiisst hat der Zustrom aus Schweden und aus den
osteuropdischen Staaten. Die Zahl der Ubernach-
tungen schwedischer Giste sank infolge der am
20. Februar dieses  Jahres verfiigten Devisen-
sperre fiir Ferienaufenthalte in der Schweiz um
11800 oder 53%.

Die Regionalergebnisse

Einer Besprechung der Regionalergebnisse sei
vorausgeschickt, dass das Berner Oberland, Grau-
biinden und die Zentralschweiz stirker, das Wal-
lis, die Genferseegegend, die Waadtlinder Alpen,
das’ Tessin und der Jura dagegen schwicher be-
sucht waren als im gleichen Zeitraum des Vor-
jahres.

In Graubiinden

erfuhr die Zahl der Schweizerlogiernichte eine
Vermehrung um 17500 oder 6%, jene der Aus-
linderiibernachtungen eine solche um 11300 oder
16%. Die Entwicklung in den einzelnen Kurorten
verlief insofern gleichartig, als mit wenigen Aus-
nahmen sidmtliche biindnerischen Stationen stir-
ker frequentiert waren als im Juli 1948. Hinsicht-
lich des Ausmasses der Zunahmen bestehen aller-
dings erhebliche Unterschiede.

Gemessen an der mittleren Bettenbesetzung,
bezogen auf die im Juli verfiigbaren Betten, stand
an erster Stelle Pontresina mit einer Quote von
819, gefolgt von Chur, das bis 11. Juli das i
Schiitzenfest beherbergte (76), Flims (74), Sils
i. E. (73) und Schuls-Tarasp-Vulpera (71). In St.
Moritz und auf der Lenzerheide, wo die Zunah-
men einen Siebentel und einen Fiinftel betrugen,
wurde im Monatsdurchschnitt knapp die Hilfte,
in Arosa und Davos nur etwas iiber ein Drittel der
Beherbergungskapazitit ausgeniitzt.

‘Wie in Graubiinden trugen auch im

Berner]Oberland

In- und Auslandsgiste zuryVerkehrsbelebung bei,
jene mit 11300 (4 6%), diese mit25000 (+ 13%)
Ubernachtungen. Wohl sank hier die Zahl der
Logiernichte belgischer Touristen um 10000, und
auch die Franzosen und Schweden waren weniger
zahlreich als"im Juli 1948. Diese Verluste wurden
jedoch durch den vermehrten Zustrom hollindi-
scher, nordamerikanischer, besonders aber briti-
scher Besucher (+ 23000 Ubernachtungen) weit
mehr als kompensiert.

Ein Vergleich der Logiernichteziffern der ein-
zelnen Fremdenorte mit den letztjihrigen Resul-
taten ergibt ein recht ungleiches Bild. Wihrend
sich die Frequenz in Wengen, Lenk i.S., Beaten-
berg und Adelboden knapp auf dem Vorjahres-
stand bewegte und in Gstaad und Thun sogar
leicht zuriickging, stieg sie — um nur die Orte mit
den relativ bedeutendsten Zunahmen zu erwih-
nen — in Miirren um 13, in Spiez um 15 und in
Zweisimmen, Grindelwald, Kandersteg und Brienz
um 20 bis 24 Prozent. Den grossten absoluten Fre-
quenzzuwachs ‘ verzeichnete Interlaken (14800
oder 18 Prozent). Im benachbarten Wilderswil,
das wie Interlaken hauptsichlich von Auslands-
gisten besucht wird, stieg die Zahl der Ubernach-
tungen um einen Achtel und die Bettenbesetzung
von 70 auf 82 Prozent. Annihernd gleich hohe:
oder hohere Quoten ergaben sich fiir Gunten und
Lenk i. S. (je 77 Prozent), Grindelwald (79), Inter-
laken (85), Oberhofen (87), Spiez (91) und Hasle-
berg (92 Prozent). Verglichen mit diesen Ziffern
nehmen sich jene von Miirren (50), Wengen (49),
Adelboden (46) und Gstaad (38) recht bescheiden
aus.

In der

Zentralschweiz

ist gegeniiber dem gleichen Zeitraum des Vorjah-
res eine Frequenzverbesserung um 4% Prozent
festzustellen. Der Besuch aus dem Inland ging
zwar leicht zuriick, weil die berufstitigen Dauer-
giste weniger zahlreich waren als damals. Dafiir
erhohte sich — hauptsidchlich dank des regeren
Zuspruchs seitens der Angelsachsen — die Zahl
der Ubernachtungen auslindischer Géste um
22000 oder 11 Prozent. Diese Frequenzzunahme
kam grosstenteils der Stadt Luzern zugute, die -
trotz geringerem Verkehr aus dem Inland 14000
Logiernidchte (4 139%) mehr registrierte als im
Juli 1948, was die mittlere Bettenbesetzung von
87 auf 949, ansteigen liess. Ebenfalls gut besetzt
waren die Gaststitten in Weggis (83%,), Vitznau
und Lungern (je 79). Uber drei Fiinftel der Gast- .
betten wurden ferner beansprucht in Hergiswil
(70%), “Seelisberg (66), Sarnen (65), Andermatt,
Gersau (je 64) und Beckenried (62). In Engelberg |

waren im Monatsmittel knapp die Hilfte, auf der
Rigi etwas mehr als ein Drittel der im Juli verfiig-
baren Betten besetzt.

Wallis und Waadtlinder Alpen

Im Wallis vermochte sich die Gesamtzahl der
Logiernichte bei unverdnderter Auslandfrequenz
nicht ganz auf dem Vorjahresniveau zu halten.
Der Ausfall betrug sooo Ubernachtungen oder
21,9, war aber in Sierre (— 309%), im Val d’An-
niviers, im Val de Bagnes (je — 17), in Finhautund
Montana-Vermala (je — 12) verhiltnismissig be-
deutend grosser. Daneben finden sich allerdings
auch einige wenige Stationen mit etwas hoherer
Frequenz wie Brig (+ 5%), Champex (4 6) und
Zermatt, das seinen Gewinn von 4000 Ubernach-
tungen (10 %) mehrheitlich den Schweizergisten
verdankt. Die Hilfte der Walliser, wie iibrigens
auch alle in den Waadtlinder Alpen gelegenen
Ferienplitze mussten sich mit Bettenbesetzun-
gen von weniger als 50% begniigen. Etwas mehr
als die Hilfte der Gastbetten wurden beansprucht
im Saastal, in Sion, Crans und Montana-Vermala,
zwei Drittel in Brig und Zermatt und gut vier
Fiinftel in Leukerbad.

Im Genferseegebiet

sank die, Gesamtzahl der Ubernachtungen um
19500 oder 6%, hauptsichlich infolge des gerin-
geren Inlandverkehrs (— 11200 oder 99%,), denn
obschon die Genferscegegend gut, die Hilfte
(— 16500) des Gesamtverlustes an Ubernachtun-
gen franzosischer Giéste zu tragen hatte und da-
neben noch 7000 Logierndchte belgischer Touri-
sten einbiisste, ging der Auslandverkehr nur um
8200 Ubernachtungen oder 49, zuriick. Dies ist
hauptsiachlich dem vermehrten Zustrom nord-
amerikanischer (4 gooo Ubernachtungen) und
in geringerem MaBe auch jenem britischer Giste
(-+ 4000) zu verdanken. Wie die Hotels und Pen-
sionen der beiden Stddte Genf und Lausanne, so
wiesen auch jene von Montreux, Chexbres und
Vevey etwas schwicheren Besuch auf. Demzu-
folge sank die mittlere Bettenbesetzung in Mon-
treux auf 703, in Vevey und Chexbres auf je
65 Prozent.

Deutlicher als am Genfersee und ebenfalls vor-
wiegend "den Schweizern zuzuschreiben ist der
Frequenzriickgang

im Tessin

wo 26000 Ubernachtungen einheimischer (— 20%)
und 4000 Ubernachtungen auslindischer Giste
(— 3%) weniger gebucht wurden alsim Juli 1948.
Nun verhilt es sich allerdings so, dass die Siid-
schweiz, im Gegensatz zu den andern Regionen,
im Juli 1948 nicht nur vom allgemeinen Frequenz-
riickgang verschont blieb, sondern sogar eine Ver-
kehrsbelebung zu verzeichnen hatte. Um etwas
mehr als diese Zunahme hat sich jetzt die Frequenz
im Juli 1949 wieder zuriickgebildet. Diese aus dem

witterungsbedingt. Das regnerische und kiihle
Wetter im Sommer 1948 begiinstigte das Tessin,
die heissen und schénen Sommertage der Jahre
1947 und 1949 dagegen die alpinen Regionen.
Dessenungeachtet waren in Lugano, das im Be-
richtsmonat rund 10500 Ubernachtungen (—8%)
cinbiisste, 819 der verfiigbaren Gastbetten be-

Rahmen fallende Entwicklung ist offensichtlich |

Auskunfisdienst

Englische Reisebureaux
und Pfundabwertung

Im Hinblick auf die Abwertung des Pfundes
mochten wir unsern Mitgliedern dringend emp-
fehlen, ihre Abrechnungen an eng he Reise:
bureaux unverziiglich diesen einzusenden, natiir-
lich auf Schweizerfranken lautend. Die Abwertung
hat zur TFolge, dass der von den englischen
Reisebureaux zu bezahlende Betrag in Pfund
sich um das Verhiltnis der Kurswertverminderung
erhoht. Der fiir Reisen nach der Schweiz zuge-
teilte Pfundbetrag diirfte deshalb in vielen Fillen
zur Befriedigung der Gldubiger nicht mehr aus-
reichen, so dass die Agenturen die Differenz bei
der Bank of England oder dem Britischen Schatz-
amt anzufordern haben, welche Stellen die
nétigen Devisen fiir die Erfiillung solcher Aus-
landsverpflichtungen bewilligen.

Unzulissige Vergiinstigungen

Die V.V.T., Ferien und Reisen fiir Alle AG. —
Vacances et Voyages pour Tous SA., mit Haupt-
sitz in Lausanne und Regionaldirektion in Bern,
gelangt mit einem Zirkular an Hoteliers, worin
diese zum Abschluss eines Vertrages eingeladen
werden, der u.a. bezweckt, den V.V.T.-Mit-
gliedern in Ferien-, Kur-, Fremden- und Durch-
reiseorten Vergiinstigungen zu verschaffen. Diese
sind im Vertrag nicht niher umschrieben und es
scheint, dass deren Hohe den einzelnen Ge-
schiften freigestellt ist. Ausserdem wird ein ein-
maliger Beitrittsbetrag erhoben, der ebenfalls
variabel zu sein scheint, und sich nach uns vor-
liegenden Berichten von Mitgliederseite um
Fr. 25.— bewegt.

Dazu méchten wir ausdriicklich feststellen,
dass cs unsern Mitgliedern nach den Satzungen
des SHV. nicht gestattet ist, Angehérigen von
Vereinigungen irgendwelcher Art auf den Hotel-
rechnungen Rabatte zu offerieren oder zu ge-
wihren. Der Beitritt zu obgenannter Organisation
stellt daher eine Zuwiderhandlung gegen unsere
Vorschriften dar, gegen welche unsere Preis-,
normierungs-Kommission einzuschreiten hitte.
Davon abgesehen will es uns nicht einleuchten,
welchen Vorteil man sich von einer Beteiligung
versprechen konnte, und weshalb die Hoteliers
noch eine Beitrittsgebiihr dafiir bezahlen sollen,
‘dass sie den V.V.T.-Mitgliedern Rabatte ge-
wihren ,,diirfen*’. Rabatte und Zugaben kann
sich die Hotellerie heute weniger denn je leisten
und wir machen deshalb unsere Mitglieder aus-
driicklich’ darauf aufmerksam, dass eine Be-
teiligung an der erwihnten Organisation nicht
nur den Vorschriften unserer Preisordnung vom
12. Dezember 1947 widerspricht, sondern iiber-
dies -unserer gemeinsamen Sache schadet.

setzt, eine-Quote, die nur in wenigen Zentren er-
reicht oder iibertroffen wurde. Ausgeprigter als
in Lugano war der Frequenzriickgang in Ascona
(— 15%) und in Locarno ( — 21%,), wo Bettenbe-
setzungen von 73 und 509, verzeichnet wurden,

lickausschneiden

1; Beschiidigung

4. Beschadigung spurlos

3.-Flick einsetzen
verschwunden

Wenn die Winde Ihrer Giange und Treppenhiuser mit ,,Panzer-Salubra‘* tapeziert sind, so lassen sich
auch grobe Beschddigungen spurlos beheben.

Kiichenchef

mit guten Referenzen sucht Stelle fiir sofort oder
nach Ubereinkunit. Offerten an Mazcel Kuchen,
Hotel Europe, Interlaken.

Einer Tochter, welche sich im Hotelfach weiter.
ausbilden méchte, wird Stelle als

Anfangsgouvernante

geboten in kleinerem Betrieb der Ostschweiz.
Offerten unter Chiffre E. A. 2704 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Schroder- & Schyler & Cie.

Bordeaux

Gesucht

fiir ein vornehmes, infer-
nationales Familienhotel in
Belgien eine gebildete, spra-
chenkundige, seriése

ochter

Sie muss im Service, evtl.
auch Bureau perfekt sein.
Familienanschluss, evil. Le-

richte man an A. Oesch-Ken-
gelbacher, Lehrer, Flawil.

Erfahrene, an selbstindiges
. Arbeiten gewshnte

Barmaid
deutsch, franzésisch, eng-

lisch sprechend, sucht pas-
senden

Aushilfsposten

Offerten sind erbeten an An-
nette Koch, la Tuiliére, Cor-

Tﬁchtiges'Ehépaarsucht
Gerance

evtl, auch

Pacht

oder Vertrauensstellung. Offerten unter Chiffre
E.P. 2702 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in mittleres Hotel mit Jahresbetrieb

Kochlehrling

Eintritt Ende Oktober oder nach Ubereinkunit.
fierten unter Chifire T. E. 2701 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per 1. Oktober oder nach tibereinlkunft tiichtige

- gen-Gomvermante.

Sich

Tiichtiger, solider

AIIeinkoc_h

39jihrig, sucht oder

aralverratung fir taillod, Tel. (038) 66282.
e
i Couple cherche place &
Studer & Fischer AG. Vannée (s possible) comme
Weinhandlung Y §p &
Interlaken Maitre d’hotel

et
Gouvernante
s
d’étage
ou générale. Bonne référen-
ces. Libre de suite ou a con-
venir. Offres sous chiffre
C. M. 2693 a la Revue suisse
des hétels a Bile 2.

OUvermante

fach- und sprachenkundig
sucht

Moderne, ungebrauchte

Boden-
relnigungs-
maschine

fiir Grossbetrieb, mit Garan-

in mittleres Hotel:

W?rkungskreis

stehen zur Verfiigung, frei ab zirka 10. Oktober.
Offerten erbeten unter Chiffre A.K. 2676 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

weltberuhmte

COLMAN’S
SENF

wird von allen
Kennern bevorzugt

1 Beneral-Depot :
122/ JeanHaecky Importation 8.,
- Basel

unter Anschaf-
g zu in gutem Hause. Jahresstelle.
Preis Fr. 1480.—. Offerten Offerten erbet. unter Chiffre
unter OFA 645 Z Orell Fiissli- G. die i

<! DRGANISATION

Eine erstklassige

bensstellung. Offerten mit |
Bild und Zeugnisabschriften |

Hotel-Leitung

3 artig.
i ichtbar — und allgegenwal
Iéitn:nv?;ggﬁge Grurllgla%\i:lﬁ:gr %eat:lt(
Ihnen die[Ruf-Hotelbuch ung, Dark
hrt sie ohne W¢
ihrer Anlage gewanr ohns N
i bersicht lber
arbdenKesl}Zt: Lljl?t der _Gés_@erephnur;?
g:tstehr gleichzeitig das Gastejournal.
i uber den Erfolg
ie orientiert getrennt iber
'selgeosr‘llggﬂbetriebes (Hotel, Re§tatué:m:
lBar Dancinglusw.) und verhutdeen .
disﬂcsitioneré. Veerrtl::g:ge?lgrospekta
k % okte
lell)gr] hegggzchrﬁtliche oder maschinel
le Buchfithrung durch

RUF-BUCHHALTUNG, ZURICH

80
Aktlongesellschaft - Lowenstr. 19 Tel. 25‘,75
15, Rue Centrale
LAUSANNET'-I. 27077

Zu verkaufen altershalber

O T E L

in grésserem Kurort Graubiindens, 1600 m ii. M.
80 Betten. Sommer- und Winterbetrieb. Offerten
unter Chiffre G 68184Q an Publicitas Basel.

Annoncen, Ziirich 22. Hotel-Revue, Basel 2.

ie genay

S
Achten ot-blaue

auf die ¥

useL

nur ein

ibt
Es & Henniez-

Ehepaar
sucht Stelle als

Alleinkoch und
Saaltochter

) in Saison- oder Jahresstelle.
it Frei ab 1. Oktober. Offerten
Y unter Chifire E.P. 2688 an

Hotel-Restaurant
zu ) and. L £
in 25

grosse Sile, Restaurant (100 Plitze), Carnotzet
(80 Plitze); Bar (30 Plitze), absolut erstklassige
Angelegenheit. Offerten unter Chiffre GF 195023L
an Publicitas Lausanne. 2

die
Basel 2.

Barmaid oder
Buffetdame

gut présentierend, sucht
Stelle. Eintritt sofort. Spricht
4 Sprachen. Gute Referenzen
zurVerfiigung. Offerten unter
Chifire O.B. 2698 an die

Zur gefl. Notiznahme! |

Hotel-Revue, Basel 2.

Inseratenauftrage

beliebe man ausschliesslich an die
Administration der Hotel-Revue

— nicht an die Redaktion und nicht
an das Hotel-Bureau — zu richten.



Die Hotels und Pensionen der grossen
Stidte

waren ausnahmslos schwdicher frequentiert als im
Vorjahr, und zwar nahm fast durchwegs sowohl
der Besuch aus dem Inland als auch jener aus dem
Ausland ab. Die Verluste an Ubernachtungen
waren teils geringfiigig und beliefen sich in Genf
auf 2, in Ziirich auf 3, in Lausanne auf 9, in Basel
auf 10 und in Bern auf 12%,. Dabei ist zu beriick-
sichtigen, dass Lausanne und Bern schon im Juli
1948 leichte Einbussen (5 und 39%) erlitten hatten,
wihrend Basel, Ziirich und Genf damals Fre-
quenzerhshungen aufwiesen. Von 100 Gastbetten
wurden beansprucht: in Lausanne 79 (im Vor-
jahr 86), in Bern 8o (87), in Basel 82 (89), in Zii-
rich 83 (93) und in Genf 92 (94).

Wenn in Ziirich die prozentuale Bettenbeset-
zung von 93 auf 839%, d.h. verhiltnismissig
stirker abnahm als die Logiernichtezahl, so ist
dies der Vergrisserung des Angebotes um gut 400
Betten zuzuschreiben. Interessant ist, dass in
Ziirich die Gaststiitten der obern Preiskatego-
rien (Hotels I. Ranges und der Kategorie II A)
stirker besucht waren als jene der mittleren und
unteren Preislagen. d

Fiskalnotrecht des Bundes
und Strassenbau

In Anbetracht der Unméglichkeit, vor Ende
1949 fiir die Bundesfinanzreform eine endgiiltige
Losung zu finden, stellt sich die Frage einer
Ubergangsordnung fiir den Finanzhaushalt des
Bundes. Der Schweizerische Strassenverkehrs-
verband (F.R.S.) und die iibrigen am Strassen-
verkehr interessierten Organisationen sind der
Ansicht, dass der Vorschlag des Stinderates, wo-
nach der Bund den Kantonen die Hilfte der Ein-
kiinfte aus dem Treibstoffzoll im Hinblick auf den
Ausbau des Strassennetzes auszurichten hitte,
schon unter dem Ubevgangsregime durchgefiihrt
werden muss. In der Vergangenheit wurden die
verschiedenen Erhshungen der Treibstoffzolle
damit begriindet, dass der Bund den Kantonen
fiir die Verbesserungen und den Unterhalt der
Strassen finanzielle Unterstiitzung gewdhren
miisse. Anderseits haben die Fiskaleinnahmen
des Bundes aus dem Strassenverkehr bereits die
Summe von 150 Millionen im Jahr iiberschritten,
das ist mehr als das Doppelte der Vorkriegsein-
nahmen.

Der gegenwirtig - vom Bund iiber-

nommene Anteil an den Ausgaben fiir den
Ausbau des Strassennetzes entspricht in
keiner Weise mehr seinen Einnahmen
und dem nationalen Interesse an der An-
passung des schweizerischen Strassen-
netzes an den modernen Strassenverkehr.
Der gegenwiirtige Zustand hat zur Folge,
dass unsere Strassen weiterhin offen-
sichtlich ungeniigend bleiben und die
Verkehrsgefahren sich vergrissern.

Der Direktionsausschuss des Schweizerischen
Strassenverkehrsverbandes hofft, dass die zu-
stindigen Behorden so schnell wie moglich Ab-
hilfe schaffen. Er wire gezwungen, die vor mehr
als einem Jahr beschlossene aber bis jetzt zuriick-
gehaltene Initiative zu lancieren, wenn den ge-
rechten Begehren der Strassenbeniitzer nicht
Gehor geschenkt wird. ‘

" 'Wie immer:
,Fiir den Konsumenten kaum
spiirbar*
Preiszuschlige auf Olfriichte

Am 12. Juli hatte der Bundesrat Beschliisse
gefasst fiir die Ubernahme und die Preisgestal-
tung der inlindischen Rapsertrige, die der Her-
stellung von Speisedl dienen. Da der Preis dieses
inlindischen Oles wesentlich héher ist als bei der

Einfuhr auslindischer Speisedle, ist hier das schon
in den Kriegsjahren angewendete System des
Preisausgleiches duvch Evhebung von Preiszuschli-
gen auf den importierten Speisedlen beibehalten
worden. In den letzten Monaten sind die auslin-
dischen Preise stark gesunken, weshalb der Bun-
desrat in der gleichen Sitzung die bereits gehand-
habten Preiszuschlige erhdht hatte. Im gleichen
Beschluss war das eidgendssische Volkswirt-
schaftsdepartment ermichtigt worden, auch fiir
andere Olfriichte auslindischer Herkunft, die der
Herstellung von Speisedlen dienen, Preiszuschlige
festzusetzen.

Das ist jetzt erfolgt fiir Sojaboknen und dhn-
liche Olfriichte, die im Spitsommer im Ausland
geradezu einen Preiseinbruch erlitten haben. Des-
halb wurde fiir sie der bisherige Preiszuschlag
verdoppelt von 1 Franken auf 2 Franken, was we-
gen des Preisriickganges auf der Ware fiir den
Konsumenten kaum spiirbay wivd. .

Das zeitliche Zusammenfallen mit der Abwer-
tung verschiedener auslindischer Wéahrungen
konnte die Meinung aufkommen lassen, dass hier
die mogliche Preisverbilligung vom Bund abge-
schopft werden soll. In diesem Fall liegt aber der
Grund nicht in der Abwertung, sondern in markt-
bedingten, auslindischen Preisbewegungen. Im
iibrigen gehoren auch die Vereinigten Staaten von
Amerika zu unseren Lieferanten von Ol und Ol-
friichten, und si€é haben ja den Dollar nicht abge-
wertet, so dass von dieser Seite her eine Preis-
dnderung nicht eingetreten ist. - (Basler Nachr.)

Amnmerkung der Redaktion: Uns will scheinen,
dass die Abschopfung der Preisverbilligung durch ,
den Bund nicht nur ,,marktbedingt‘‘ ist, sondern
bedingt durch das Festhalten an Praktiken, mit
denen man nach dem 11. September allen Grund
hitte, abzufahren.

Kleine Cheouik

Der neue Direktor
des Internationalen Eisenbah

Der Bundesrat hat als neuen Direktor des Zen-
tralamtes fiir den Internationalen Eisenbahn-
verkehr an Stelle des aus Altersriicksichten zu-
riicktretenden Dr. Hans Hunziker gewidhlt Dr.
Raphael Cottier, Direktor des Eidgenodssischen
Amtes fiir Verkehr. Vorldufig unsere aufrichtige
Gratulation!

Ein neuer Zentralprisident des ACS

Die am.16. September nach Bern einberufene

i lung des A bil-Clubs der
Schweiz hat einstimmig Herrn Maurice Baum-
gartner an Stelle des verstorbenen Dr. Mende zum
neuen Zentralprisidenten gewihlt. Herr Baum-
gartner, der in der Armee den Grad eines Majors
bekleidet, leitete bis jetzt di¢ Sektion Waadt des
ACS., und er gehort seit mehreren Jahren dem
Direktionskomitee des Clubs sowie der nationalen
Sportkommission an. Als eine in Automobil-

Delegiertenve

‘kreisen wohl bekannte und geschitzte Person-

lichkeit, wird er berufen sein, an der Vertretung
der Interessen des schweizerischen Automobilis-
mus tatkraftig mitzuwirken. Auf diese Weise wird
er die Tradition seines Vorgingers fortsetzen, der
sich wihrend zwanzig Jahren mit Hingabe und
Aufopferung der ihm iibertragenen Aufgabe ge-
widmet hat. (Mitg.)

Wir gratulieren Herrn M. Baumgartner zu sei-
ner ehrenvollen Wahl und hoffen, dass sich auch
mit dem neuen Zentralprisidenten die traditionell
guten und freundlichen Beziehungen zwischen
dem ACS. und dem SHYV. fortsetzen werden.

Weinernteaussichten

Der mutmassliche Ertrag der Weinernte in der
Schweiz wird nach Auskiinften von verschiede-
ner Seite wie folgt ausfallen: Wallis 24 Millionen
Liter; Waadtland 18 Millionen Liter; Genf 6—7

Millionen Liter; Neuenburg 4— 5 Milliohen Liter;
Bielerseegegend 1 Million Liter; Wistenlach 115
Millionen Liter; Zentral- und Ostschweiz 10 Mil-
lionen Liter; Tessin 7 Millionen Liter; also fiir die
ganze Schweiz mehr als 70 Millionen Liter.

Vecaustabtungen

CGulinarisch-gastronomisches Kollegium von
sel

Das Culinarisch-gastronomische Kollegium von
Basel eroffnet Dienstag, den 11. Oktober, seine
Wintertitigkeit 1949/50 mit dem 24. Collogquium,
das von Herrn Hans Vogt, Direktor des bekannten
Schweizer Reisebureau Wm. Miiller & Co. AG.,
Basel, mit einem Lichtbildervortrag iiber ,,Meine
Reise um die Welt, Erfahrungen und Erlebnisse
auf culinarisch-gastronomischem Gebiet, “be-
stritten wird.

Aus dez Hotellecie

40 Jahre Elwert’s Hotel Central. Ziirich

Die Familie Paul Elwert-Eggen’s Sohne kann am
1. Oktober 1949 auf eine 4ojihrige Tatigkeit als
Besitzerin des Hotels Central in Ziirich zuriick-
blicken. Diese grosse Zeitspanne birgt ein volles
Mass bemerkenswerten Wirkens, von miihsamen,
aber ‘auch freudevollen und erfolgreichen Zeiten
in sich. Die intensiven, auf eine vorbildliche Be-
triebsfiilhrung und Betriebsgestaltung abzielen-
den Bemiihungen der Familic Elwert blieben
nicht unbelohnt, denn heute zihlt das Hotel Cen-
tral zu den angesehensten, modernsten und re-
prisentativsten Hauser der Stadt Ziirich. Uber
die Entwicklung des Unternehmens wihrend der
letzten 40 Jahre und die jiingste umfassende Be-
triebsrenovation wurde in Nr. 34 dieses Blattes
bereits eingehend berichtet.

Vater Paul Elwert-Eggen, ein Hotelier von al-
tem Schrot und Korn, erwarb das Hotel Central im
Jahre 1909, und all seine Bemiihungen galten in
der Folge dem Auf- und Ausbau des Hauses, wie
der besten Betreuung seiner Giste. Nach seinem
Tode im Jahre 1938 iibernahmen die drei Séhne
Paul, Eduard und Alfred das Haus, in dessen ak-
tive Leitung sich heute die beiden Letztgenannten
teilen. In die FuBstapfen des Vaters Paul Elwert-
Eggen traten keine Unerfahrene, denn alle drei
Séhne hatten sich das fiir einen angesehenen und
tiichtigen Hotelier notwendige Riistzeug in den
grossten und besten Hotels in und ausserhalb
Europas erworben und standen ihrem Vater be-
reits vor seinem Tode im eigenen Betriebe aktiv
zur Seite.

Mit Genugtuung darf heute die Familie Elwert
auf eine gojihrige vorbildliche Tatigkeit als Be-
sitzerin und Leiterin des Hotels Central in Ziirich
zuriickblicken und wir wiinschen ihr von Herzen,
dass sie, in gliicklichem Zusammenleben und bei
voller Gesundheit, noch viele Jahre in ihrem Wir-
kungskreis titig sein kann.

‘Wie es einem tiichtigen Hotelier geziemt, so
nahmen die Herren Elwert auch an den Geschik-
ken ihrer Standesorganisation stets lebhaften An-
teil. Insbesondere Herr Eduard Elwert-Gasteyger,
der im Hotelbetrieb durch seine tiichtige Gattin
aktiv unterstiitzt wird, stellt sein umfangreiches
‘Wissen und Kénnen sowohl dem Ziircher wie dem
Schweizer Hotelier-Verein seit vielen Jahren in
zahlreichen Chargen zur Verfiigung. Im Jahre
1934 in den Vorstand der Sektion Ziirich berufen,
wurde ihm im Jahre 1943 das Prisidium dieser
Sektion iibertragen, das er seither in mustergiilti-
ger Weise und mit grosster Autoritit verwaltet. In
der Zeit von 1936 bis 1942 gehorte Herr Eduard
Elwert auch dem Zentralvorstand des Schweizer
Hotelier-Vereins, zuerst als Mitglied und spiter
als Vizeprisident, an und vertritt diesen heute
noch in verschiedenen Kommissionen und Insti-
tutionen. Fiir diese tatkriftige Mitarbeit in unse-

Die Gcmﬁse der Woche

Blumenkohl, Tomaten, Spinat.

insbesondere Herrn Eduard Elwert-Gasteyger an
ihrem Jubeltage ebenfalls der beste Dank ausge-
sprochen. -0-

Hotel geht vollstindig in den Familienbesitz
iiber

Wie wir vernehmen, ist das gesamte Aktien-
kapital der Hotel Seeland AG. in Biel sukzessive
in den Familienbesitz unseres Mitgliedes Armin
Fliickiger iibergegangen. Herr Armin Fliickiger,
welcher das Hotel Seeland seit 15 Jahren in aner-
kannt vorziiglicher Weise leitet und in dessen be-
wiahrten Hianden die Leitung des Hauses auch
weiterhin verbleibt, zeichnet ab 1. Oktober 1949
als Prisident des Verwaltungsrates. Wir wiinschen
dem Unternehmen auch weiterhin eine gute und

_gedeihliche Entwicklung.

Abschied vom ,,Waldhaus¢‘¢ Birsfelden

Herr Heinz Stutz-Stettler, der bisherige Pichter
des Hotel-Restaurant Waldhaus in der Hard bei
Birsfelden, der demnichst einem ehrenvollen Ruf
als Direktor der Taverne du Plaza in Bruxelles
Folge leistet, lud zum Abschied vom Waldhaus
kiirzlich eine Anzahl seiner Freunde, nebst einigen
Vertretern des Hotelier-Vereins zu einem Essen
ein. Bei diesem gemiitlichen und ungezwungenen
Anlass lieferte der junge und tiichtige Hotelier-
Restaurateur einen eindriicklichen Beweis des
qualitativen Leistungsvermégens des von ihm
wihrend drei Sommer vorbildlich betreuten Be-
triebes. Nur dank Qualititsleistungen in IKiiche
und Service war es dem Pichter moglich, ein Ge-
schift erfolgreich zu betreiben, das, soweit es auf
sonntédglichen Massenbetrieb eingestellt, den Lau-
nen des Wetters ausgesetzt ist und daher ge-
zwungen war, sich auch wihrend den Wochen-
tagen eine treue Klientele zu erwerben. Herrn
Stutz und seiner sympathischen, ihn tatkraftig
unterstiitzenden Gemahlin war es gelungen, unter
denkbar schwierigen und widrigen Umstinden
eine zwangsliufig so verschieden geartete Kund-
sciaft’ zufriedenzustellen. Die ~aufrichtigsten
Gliickwiinsche begleiten Herrn Stutz in seinen
neuen Wirkungskreis. Alle, die ihn niher kennen
gelernt haben, sind iiberzeugt, dass er auf einem
wichtigen Aussenposten schweizerischen Quali-
titsbegriffen die Treue halten wird und sie alle
hoffen, Herr Heinz Stutz-Stettler werde frither
oder spiter wieder den Weg in die Heimat zuriick-
finden, um hier seine grossen Fihigkeiten wieder
in den Dienst der schweizerischen Hotellerie zu
stellen.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn
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rer Berufsorganisation sei der Familie Elwert und

Humor und

davon zu profitieren.

Froblichkert
bringt
Das werden wir Tausenden von Konsumenten,

Ihren Gisten, zurufen. Die Aktion witd eine
statke Nachfrage schaffen, und an Ihnen ist es,

Schweizer Sauser

Ergreifen Sie jetzt schon Ihre Massnahmen, um vom ersten Tag der Aktion an
mit Sauser eingedeckt zu sein.

Zeigen Sie deutlich, dass Sic Sauser ausschenken: Verwenden Sie weitgehend
die speziell fiir Sie hergestellten Plakitchen, Menukarten und Tischreiter, die Sie
gratis bei Ihrem Sauser-Licferanten oder direkt bei der Propagandazentrale fiir
Erzeugnisse der schweizerischen Landwirtschaft, Ziirich, Sihlstrasse 43, Tele-
phon (051) 23 71 33 oder 23 2577 anfordern kdnnen.

Sprachenk., in Hotel- und Restaurantwesen ver-

sierte, jiingere Tochter sucht
Derfrauensposfen als Gouver-

nante oder Sekretdrin

in Jahresstelle. Beste Referenzen vorh. Eintr. ca.
15. Okt. Off. u. Chiff. A 42020 Lz an Publicitas Luz.

A vendre Wir suchen fiir unseren
26jahrigen, 8sterreichischen
Restaurant en France Koch:Prakiikanton, ielne

Stelle als

(ommis e ruising

4 Nancy. Premiére catégo-
tie, trés bon rapport. Ecrire
en franais. Pellet, 2 route
de Richelieu, Versoix
(Suisse.)

Aus Gesundheitsgriinden zu verkaufen oder zu vermieten

Hotel-Restaurant

mit oder ohne Nebenbetrieb in der Zentralschweiz. Eventuell

Tausch gegen kieineres Geschéft

Es kommen nur Leute mit Kapitalnachweis in Frage. Offerten
unter Chiffre H.R. 2719 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

in erstklassigen Jahres- oder
Saisonbetrieb. Angenehmer,
vertriglicher Arbeiter, bei
bescheidenen Anspriichen.
Frei ab ca. Anfang Novem-
ber. ‘Offerten an Hotel Hir-
schen, Obstalden (Glarus).

c « a =
cherche place. Bonnes ré-
férences. S'adresser & Mr.

Pirali, Rocher 8, La Chaux-
de-Fonds.

Gesucht

zum baldigen Eintritt oder nach Ubereinkunft

tichtige Kochin

oder’

junger Koch
jungerer Portier

Offerten an die Direktion des Hotels Kurhaus
‘Weissbad-Appenzell.

Gesucht

‘Winter-Saison-Engagement fiix

Réception und Kasse

in erstklassiges Haus (zirka 150 Betten) oder als

Alleinsekretar

in Haus mit zirka 80 Betten. Ein Stadtgeschiift
kommt ebenfalls in Betracht. Offerten erbeten
unter Chiffre R.K. 2666 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

BARMAID

gut priisentierend, 4 Hauptsprachen, sucht Stelle
in gedi ax. Stadt- aison-
platz. Offeten unter Chifire GB 2714 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Jahresstelle nach Ziirich in erstkl.
ieb

Buﬁetdame

mit Sprachenkenntnissen, mixkundig. Verlangt
wird genaues Arbeiten und guter Umgang auch
mit Gisten. Vertrauensposten. Jahresstelle. Guter
Lohn mit geregelter Freizeit. Eintritt sofort oder

rinnen wollen Bildofferte einreichen an Restaurant
Veltlinerkeller, Schliisselgasse 8, Ziirich 1.
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Stellengesuche - Demandes de Places

L

Cuisine & Office |

Moniteur du personnel irerer, i
N ‘mit prifia Zeugnjseen, sucht Stalla in Hotel odar Restaurant,
TARIF Schweiz  Ausland auch als Aushilfe, Ferienablésung. Offerten unter hiffre 67
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) ~ §.— 6.— cnuexau&,"m:&ex, sucht Stellung fiir jetzt oder ¢ aul‘ Winter-
Jede 3.— 4.50 saison in mittleren Betrieb. Gute Zeugnisse vorhanden. Offer-
Mehrzoilon mitjo 50 Cta. Zuschlag. ten unter Chifire 54
ves. - Bnel-

Otfene Stellen - Emplois vacanis

G de lingerie cherche | place. Faire: ofizes sous
chifire 8

Gnnvemnke sucht Stelle per sofortin Jahresbetrieb als Allein-
oder Etagengouvernante. Offerten unter Chiffire 65
zixnmexmﬁdchen mit Referenzen von erstkl. Hotels, sprachen-
kundig, wiinscht Stelle auf 15. Oktober. Franzésische Schweiz
bevorzugt. Offerten unter Chiffre 68 an Hétel-Bureau, Lausanne.
z:mmemudc.hen tiichtiges, sucht Stelle fir Wintersaison. Gute
Zeugnisse vorhanden. Offerten unter Chifire 71

marken werden an Znhlung nicht angenomme:

hef de cuisine, 37 Jahre alt, entremets- und patisseriekun
erstklassiger Restaurateur, sucht Stelle auf 1. November,

L__Loge, Lift & Omnibus |

Mitglieder Nlcm.nulghedex
TARIF S.H.V. Schweiz Ausland
Erstmalige Insortion bis zu
4 Zeilen 4.50 5.50 6.—
Jede \lnun(erbxochene
Wiederholung . . . . 3— 4.— 4.50

Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit je 50 Cts, Zuschlag

Den Offerten beliecbe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

K ock, 28 Jahre ali, tichilg, entremetskundig, zurzoit in Bahnhol-
buffet in Saisonstelle, Sucht Jahres- oder

winschte Balegnummern beliabe man 40 Cts, extra halzu(ugen ;
N B . o Oﬂ'enax\ an L. Scherrer, Wil bei Etzgen (Aargau). @)
Dienstag 16 00. Allen Anfragen gefl, Chet: ox wuch Pallssior-Aide, fichtiger, sucht Stelle ab :, 5 =
i 1Zjéhriger, tichti ht Stelle in die franzésische
Riickporto beilegen. 16. Oktober. Gut . Offerten | ¥ sucht : franst
crbotén unter Chlfia B 14898 2 an Pablicites, Zusteh 1 1948) Schweiz, wo ihm gute Gelegenheit geboten wird, die fran-

zbsische prache zu erlernen. Offerten an' Alois Kienberger,
Oeschgen, Aargau. (58)

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

L

Bureau & Reception |

gement. Frei ab Ende Oktober. Offerten it L an | C Portier-C oder Tournant

Paul Lauper, Cuisinier, Buffet de la gare, Géschenen (Uri). _ (35) _fiir Loge, . gut prii-

Scht Wi n_ milere Pension oder ‘mit besten sucht Stelle. Offerten unter

KHoIlvonGO-éD Y sl _ Chifire 69

Prima Reforenzen. Adr.: ]Dse[ Egger, Kichenchef, Afli, Kemmz, | tagenportier, 28 Jakre alt, tichtig und gewissenkalt, mit ein-
(s2) i suc! oder

Offerten _unter Chifire 61

th‘henchef evtl. Alleinkoch in mxnleren Jahren. Seridser, zu-
verldssiger Mltarbellex, in allen Teilen des Berufes versiert,

euen in Hotel, Kurhaus

N’ Portier-C Alters, Deutsch,
Franzdsisch, ltalienisch, Englisch, sucht Wintersaisonstelle,

bevorzugt Davos, Arosa. ktober frei fiir Ablésungen oder
oune homme, 35 ans, célibataire, cherche place comme seczé- Sher Spital._ Offerten anter _ " Cnifire 66 g g
I tai Date d'entrée a convenir. Offres sous chiffre tichenchef, 34jihrig, tichtiger Restaurateur, mif guten Zeug- | Aushilfe, 9“”'-'*‘ welche Gegend: Offerten unter Chiffre 54

Brufisttochter, ticlige, gesucht. Offerten an Restaurant Greifen, 44 nissen, sucht Stelle in gutes Restaurant od. Hotel. Tel. (071) | Jportie ALl Deutsch, Franz., Engl,,
Greifengasse 21, Bas (1814) = T %D, cort. . Offert Chiffre 60 gulex\ Referenzen, eigener Uniform, sucht Zweisaison- oder
(-gen-Gmlvuminla, jiingere (evtl. Anfingerin), in mittleres | ¥ age, gmmm, anglais, allemand, cherche place e o hef, ovil. Alleinkoch, gelornter . “verlamge, p evtl. als C od Offerten
antenhotel in Bern gesucht auf 1. November. Offerten an | étranger ou remplacement. Offres & Mile Haster, Excluse 21, c/o er, frei ab 1. ucht | Unter 8 Chifire 18
Postiach Tragalt 650, Bern. (1809) | Mme i 63) | Zweisaison- oder Jahresstelle in mittieres Hotel, Offerten mit Lohm Portier, zuverlassig, 4 Hauptsprachen, m. langjihrigen, besten
Gemcht mach Graubiinden: Chef ds partie un ‘ angaben an Fr. Kummer, Kurhaus bei (20) sucht Stelle. Eintritt sofort. Offerten ‘3‘,":’; -

Jahresbetrieb, ~Offerten mit Bild und Zeuqmskop:en atissier, tichtiger, sucht Stelle auf 1. November. Offerten unter xe
sowie L Chifire 1813 I Salle & Restaurant I P & Chiffre 49 Poxﬂer, Tach- und spracherkundic,

Geuncht von erstkl. Jahxesbelneb in Grbd.: tiichtige, h

Off. u. Chiffre 1803

Kochin gesucm fiir kleineren Hotel-

und

Parmaid, mit erstkl.
d n Engl. u.

ger, tichtiger, gelernter
g :

onditor, sucht Enga-
gement per sofort. P. Mart 2, Ziirich.

P

sucht Saison- oder Jahres-
stelle als Allein- od Auch Feri
isso. Offerien untar Chiffre 55

[346]

. F i ucht fiar
in i Hotelbar. Offerten unter _Chifire 51

Eintritt nach Ubereinkunit. oﬁenen mit L
Zeugniskopien und Altersangabe an Postfach 18098, Luzern. (1802)
K tichtiger, in gesucht. Offerten unter

hiffre 1810

‘eune homme, 22 ans, parlant francais, allemand et italien,
cherche place d'apprenti barman, libre le 5 octobre. Ofires
sous chiffre 53

R jingere, indige, in gutes
hotel gesucht. Offerten an Hotel Helvetia, Kreuzlingen. (1807)

o izer, 26 Jahre alt,
wiinscht Wintersaisonstelie in gutem Hotel. Graubiinden oder
Berner Oberlami Gegenwirtig in Schottland in Stellung. Offerten

fiochter sucht Stelle per 1. oder 15, November, evtl spiter, neben
Chef in_gepflegte Kiiche zur weitern Ausbildung. Mittlere
Hohenlage, Westschweiz erwiinscht. Offerten an Maria Hausherr,
Laufenstr. 18, Basel. (50)
Tochtor, ges. Aliers, suchi Stelle als Kiichen-, Office- oder

Economafsgouvernante in regen Betrieb. Offerten 1[1:2(:;

Chiffre Z.]. 1903 beférdert Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Puruer, junger, sucht Saison- oder Jahresstelle auf 15, OKt, oder
frither. Deutsch,

Offerten an H.F. P, 2530, poste restante, Xlosters-Platz, 9)
| Divers ||
Eh suchen

Steua fur Fenenahlésung Emlmtsmagl,chkan zirka 15 Okt.,
evtl. auch Prim Offerten
unter ' Chiffre 57

Jingers, geauchi ob 1. November fn  ( unter Chifire 40
fiir unser Cafe rten al- und Alters, engl.

- a g
abschriften an Hotel Krone. Winterthur, de | S sucht auf 1. Oktober Stelle als Alleinsaaltochter
3 duch nette, seridse, in in oder Tea-room.
L gesucht. . Alter bis 28 Jah- | Geregelte Freizeit Bedingung. Offerten unter Chifire 38

re. Guter Verdienst. Offerten an A.Keller-] Bader, Hotel Baxen,
d) (1815)

Boltigen (Berner Oberlan )..

| Etage & Lingerie |

Tm:hlex, ges. Alters, perfekt deutsch, franz., engl. sprechend,

G arin sucht
Kleinhotel. Offerten unter

in
Chifire 56

Ge‘lucht in Jahresstelle

Fatisir-Hide de cuisine

in mittelgrosses Hotel mit Tea-room. Offerten
mit Zeugniskopien, Bild und Angabe der Lohn-
anspriiche unter Chifire P A 2671 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

Cherchons

pour Sporthétel premier ordre, hiver et été (Ober-
land Bernois) avec clientéle national etinternatio-
nal

Secréfaire

omme ou femme), allemande., fr., anglais,
, Premiére fille de sa]le

allemande, frangais, ang]
Conducteur

allemande, frangais, anglais,
Fille de salle, fille de c6ambre
Commis de cuisine
Econome, Aide Lingére
Laveuse

Offres avec photo, copie certificat, sous chifire
C.P. 2703 & la Revue suisse des Hotels 4 Ble 2.

Tilchtige Hoteliere

40 Jahre alt, sucht

Direktion, Pacht od. Leitung

eines Betriebes in Luzern. In Frage kommt

Keineres bis mittleres, gepflegtes Hotel, Hotel
garni oder Tearoom. Nicht ausgeschlossen ware
auch interessanter Posten als

DlrektlonsaSSIstentm

in G Nur
Suchends kennt sich grindlich aus in Kicho,
Service, Lingerie und Biizo, spricht drei Sprachen
und verfiigt iiber eine umfangreiche Géstekarto-
thek. Gefl. Offerten unter Chifire D. A. 2665 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel

Wir suchen fiir unsern erstklassigen, sehr

spatsamen
Kichenchef
mit a-part- und Resmuxam-Seche bestens ver-
traut, eiab 1

Im weitern Wmlexsmsunlle].len fiir unsern

Concierge-Conducteur

tiichtig, zuverlissig, zuvorkommend, u. fiir unsere

Kochin
N glshlx(aﬂ‘e& undAnges!elltenkéc}un oder H Kéchin.
=

h Fa.m Fiiri-Giinth
Hotel du Lac, Gunl:n, Tel (033) 87321

Lu kaufen gesucht

in grésserer Stadt

onzert-
estaurant

mit Bar, evtl. auch Hotel.
Offerten unter Chiffre K R

Jules Regnier & Cie. $. A.

jon

per sofor tgebrauchte

Kilchen-
ginrichtung

Suppenkessel zum Kippen.
Inhalt 80-100 1, fiir Kohlen-
feuerung evtl. auch elek-
trisch. Offerten an L. Dietschi,
Lehrer, Unt. Beinwil (Solo-
thurn).

Waldstatterhof

2112 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Tunge Tochter, deutsch,
franzdsisch und  englisch

sprechend, sucht Stelle als

Oel-Sekretin

in Jahresgeschift. Winter-
kurort bevorzugt. Eintritt so-
fort oder nach Ubereinkunit.
Offerten unter Chifire E B
2718 an die Hotel-

Empfang

Suche fiir die Wintersaison
eine Stelle als

ur die T
Mama, Grossmama und Urgrossmama

Frau Elisabeth Fasshind-Kiindig

tiichtig im Service, sucht Verhlnen!!(eﬂe Stiitze de! lters, mit ann, sprachen- und fachkundiger, sucht Stelle als Gérant
Zi in Betrieb der | Patrons, Buffet. Eintritt 15. Oktober. und igkei is, sucht e o Satmno oder Betriebsleiter. Offerten an Kath. Jugendamt, Wein-
Ostschweiz gesucht. Offerten unter Chiffre 1812 | Offerten unter Chiffre 1 | Jahresbetrieb. Offerten unter Chiffre 62 | felden. Tel. 51778. [948]
8159 nach Ubereink., Hotel 50 Betten, | 5260 ,Zi Deutsch, Englisch, 8. Oktober, | 5223 ing, sofort, Bern.
St. Gallen. mmelgx Hotel, Neuchatel. 8229 Saalpraktikantin, Wintersaison, mittelgr. Hotel, - Zentral-
SCHWEIZEﬁ HOTELIER-VEREIN | ©¢ Deutsch, isch, Englisch, | 5261 Kiichenbursche-Casserolier, sofort, Hotel 75 Betten, Ziirich schweiz. .
xuch( uner 20 ]ahxen,l Oktober, Weines Hotel, Wi 5262 ort, Hotel 110 Betten, Luzern. 6302 Bureau-Praktikant, nach .Ubereink., Bahnhofbuffet, Ost-
/ 112 ' Telephon 58697 | 516¢ Sekretar, ‘sofort, Hotel | 5263 Chefde rang,Lingére, sofort, schweiz. *
BASEL 8 Betten 1 Chane e Fonds. ern. S B 5303 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 80 Betten, Zirich.
5168 Chef de partie, 15. Oktober, Restaurant, Basel. 5266 Serviertochter, auch Anfingerin, junge Kéchin (nur fiir den | 5341 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 110 Betten, Arosa.
5169 sofort, Hotel 60 Betten, Zentralschweiz. Haushalt), sofort, mittelgr. Hotel,
N 6178 Restaurant-Saaltochter, sofort, Keines Hotel, K. Fribourg. | 6210 Angestelltenkschin, evil. Kochi, sofort, Grossrestaurant, | 3 .
8179 i ig), 1. i ‘essin. ;
Hotel, Baselland. 8271 Buffetdame, nach Ubereink., mittelgr. Hotel, Ziirich.
Vakanzenliste s g podm e hmmepg e | HOTEL-BUREAUS
- . madchen, sofort, Hausbursche, Wintersaison, Keines Holel 819 Stitze des Patrons, nach Ubereink., Kleines Hotel, Wallis, ;
Liste des emplois vacants Davos. B sofort, Succursale de Lausanne
I fer, sofort, oy Lugano. ) Avenue du Théatre 2, Lausanne, Téléphone (021) 392
5198 r -tochter, 5284 Junger Aide de cuisine, Zimmermadchen, servicekundig, phone (021) 39258.
des Stellenvermittiungsdienstes sofort, Hotel 30 Botten, St. Moxitz. Saaltochter, Restauranttochter, sofort, Hotel 145 Betten, Les offres concernant les places . vacantes ci-aprés
; 5200 Zimm chen, Kiichenmadchen, sofort, kleines Hotel, Lz doivent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.
Dle Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen -'lnd Westschweiz. 5294 Saallochtex, sofort, kleines Hotel, Kt. Fribourg.
unter Angobe der betreffenden Nummer auf dem 5202 i 1. Oktober, Hotel 5298 Zimmermidchen, sofort, Kurhaus 140 Betten, Tessin. 9550 Laveur, fille' de salle, darcon de maison, jeune’ gargon
mit Briefporto-Beilage for die Weiterleitung an den Sre"zmﬂ"ui . 40 Betten, B.O. 8303 nach Uber- d'office, de suite ou & convenir, hétel moyen, lac Léman.
§204 Serviertochter, mach Ubereink., Hotel 40 Betten, Zentral- cinkunft, Hotel 80 Betten, oy 9557 Fille de cuisine, chef de rang, gargon de maison, de suite,
"HOTEL.BUREAU“ (nichtHotel-Revue) schweiz. 8314 Stiitze nach hétel moyen, lac Léman.
6208 Patissier, sofort, Passantenhotel, 80 Betten, Basel. Ubexemk  iotel 80 neuen, Genf. 9560 Mécanicien, connaissant le chauffage central, de suite, grand
_zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. | 5207 Aide de cuisine, sofort, Grossrestaurant, Zirich. 5336 Lingére, nach Ubereink., Kleines Hotel, B.O. hétel, lac Léman.
§ 8210 Kilchenchal, nach Ubeseink. Hotel 90 Betten, B. O. 5339 Zimmermidchen-Mithilfe im Service, sofort, Kleines Hotel, | 9568 Cuisiniére, garcon d'office et de cuisine (jeunes gens), de
die beim h des S.H.V. ein- | 5223 Telephonistin, sofort, Erstklasshotel, Bern. Baselland. suite, hétel-restaurant, lac Léman.
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter | §227 Saal-Restauranttochter, Chefkéchin, nul(e.lgr Hotel, Zermatt. B340 Restauranttochter, sofort, kleines Hotel, Nordschweiz. 9579 Lingére de sum. rempl. 34 semamexy de suite, hétel
« Vakanzenliste » ansgeschriebenen Stellen. 8233 Commis de rang, sofort, Erstklasshotel, Bern. 8347 Casserolier, sofort, Kleines Hotel, Zirichsee. moyen, Valai.
. 8234 Kichenbursche, Hausbursche, sofort, Kleines Hotel, B. O. 8383 Kichenbursche, sofort, mittelgr. Hotel, Basel. 9582 Chat de culsine, exp., saison d'hives, grand hotel, Vaud.
5131 Aide de cuisine, Gouvernante, sofort, mittelgr. Hotel, Davos. | 5239 Jingerer Patissier, Jahresstelle, Hotel 70 Betten, Biel. 5354 Commis de cuisine, sofort, Grossrestaurant, Basel. 9583 Un secrétaire, exp., 3 langues ind., de suite ou & convenir,
8135 Kochin, sofoxt, mitelgr. Hotel, 3. O. 5240 Commis de cuisine, nach Ubereink., Restaurant, Bern. 5355 Kochm. sofort, Hotel 60 Betten, B.O. hotel de passage, lac Léman. ,
8138 nach Ubereink. 5241 Bu 1. Oktober, | Olten. 8387 Serviertochter, sofort, kleines Hotel, K' Aargau. 9585 Chef de rang, connaissant bien la restauration, de suite,
HoielRestauxam Kt. rx;}:: 5244 Hilfszimmorm sofort, Erstkl gggg e, N:ﬁ l;htlelgijelfzbe; e 'w . restaurant, Valais.
- otel, Ziirich. T, etten, Winterthur. .
S8 :(:yf:;::'zm“hen' nach Ubereink, Hotel 40 Beiten, Zentral 5246 Kilchenbursche, Restaurantkellner, Commis oder Aide de | 5382 Nachtportier, Etagenportier, 1. Oktober, Hotel 140 Betten, | 9586 Femme de chambre, exp., 3 langues ind., chef de rangs
5139 nach Ubereink. Luzern. cuisine, Kiichenmédchen, Hausmédchen, sofort, Kleines Basel. . commis de rang, de suite ou & convenir, grand hétel, lac
5140 nach Ubereink,,G; B Hotel, St. Gallen. 8365 C PAl , Rot sofort, Basel. '-' Eman
B141 - Wsehoroaes i 5252 Aide de cuisine, bis Anfang November, sofort, Kleines Hotel, 9589 3langues ind., som-
Tournante, nach Ubereink., Hotel 70 Betten, G Kt. Uri. Totibre deh “repasseuse, file deé lmgane de suite ou &
5143 sofort, nmex 100 Bet- | 5283 Alleinkschin, sofort, kleines Hotel, Basel. Lehrstelienvermiitiung conveniz, grand hatel, lac Léman,
ten, Born, 6254 Kiichenmadchen, sofort, Kleines Hotel, Lenk. j 9594 Femme de chambre pout empl,, flle lingerie, gouvernante
5145 Lingére, Zimmermidchen, sofort, Hotel 30 Betten, Thurgau. | 5288 Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, St. Gallen. 8160 Sekretir-Praktikant, sofort, Kleines Hotel, Olten. lingerie, gouvernante d'étage, de suite, grand hotel, lac
5146 ferts sofort, i 5259 drin, sofo: 5184 - Buffetlehrtochter, Wintersaison, Hotel 70 Betten, Arosa. man.
Schulsupponanstalt _sucht | [ ) SN

DANKSAGUNG

ilnahi

_beim F unserer lieben

danken wir von Herzen. Sie war uns ein Beweis der Liebe
und Achtung fiir die Verstorbene.

Brunnen, 25. September 1949.

_ Die Trauerfamilien.

Sekrefar...[

In

2ljdhrige Tochter, fliessend
deutsch, franzésisch und eng-
lisch sprechend (8 Monate

stindige:

Besitze den Berner Fihig-
o e

Revue, Basel 2.

auch die Leitung eines klei-
nen usw. Offerten

Gesucht fiir sofort nette
freundliche

Servier-
tochter

Generalvertretung fiir
die Schwelz:
Studer & Fischer AG.
Weinhandlung
Interlaken

Arbeitswillige, tiichtige, se-

sind zu richten unter Chiffre
J 24759 U an Publicitas Biel. Jount.

und. Angabe

Abteilung, in Luzem, “wird Tachtichtiger, selb

Ghef-Pétissien

in Jahresstelle gesucht. Eintritt nach Uberein-
Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen
Saldran:
C. P. 2675 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

mit eigener

Englandaufenthalt), 3jihriges
Handelsschuldiplom, 20 Mo-
nate Praxis in Importfirma,
sucht Stelle als

Hotelsekretdrin

in Winterkurort. Offerten
unter Chiffre S. R. 2696 an die
Schweizer Hotel] Revus, Ba-

spriiche unter ‘Chiffre .

Junge Tochter, 19 Jahre alt,
sucht nette Stelle in Tea:

Hihentief

38jihrig, gewandter Restau-
rateur, perfekte franzésische
Kiiche 'nebst vielen andern

ridse Bernerin, gesetzten
Alters, in heimeliges Speiserestau-
rant.Franz. erforderlich, sehr
her Verdienat. Wi
suent otelle tag. Offerten mit Bild und
Referenzen an Metzgerei u.
als Restaurant

z. Eisenbahn,
Lyss (Barn), Tel. (032) 84270.

sucht Stelle
in Grossrestaurant oder
Hotel. Offerten unter Chifire
R G 2706 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Barmaid

gute Mixerin, seriés und
sucht Po-

uffet-
ehrtochter

wenn méglich in Grossbe-
trieb. Bevorzugtwird Zentral-
schweiz (Luzern) oder Kan-
ton Bern. Offerten sind zu
richten unter Chiffre BL 2713

kundiger, guter

Gesucht zum sofortigen Eintritt restaurant-

Kiichenchef

Eilofferten an Badhotel Ochsen, Rheinfelden.

sten in nur gute Bar. Saison-
oder Jahresstelle. Beste Re-
ferenzen zur Verfiigung. Off.
erbeten unter Chifire B O
2709 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

room oder besseres Re-
staurant als

Anfangs-
Serviertochter

Offerten an H. Fissler, Zur-
lauben, Oberégeri (Zug).

Gesucht Stelle
fiir Englander

Bamaid

frei ab Oktober bis Dezem-
ber, sucht

Rushilsstelle

evil. auch’fiir Buffet oder
Service. Offérten sind er-
beten unter Chifire A H 2710
an die Schweizer HotelRe-
vue, Basel 2.

andie SchweizerHotel-Revue
Basel 2.

Initiativer Fachmann sucht
Posten als

Gerant

in Café, Tea-Room. Ziircher
Ausweis. Offerten unter
Chifire M 149282 an Publi-
citas, Ziirich 1

Junger kaufm. Angestellter
sucht Halbtagsstelle in Hotel
oder Klinik

in hoherer Gegend. Deutsch und Franzésisch per-
fokt. Gute Kenntnisse in Englisch und Italienisch.
Stenographie deutsch und franzésisch. Buchhal-
tung (besonders System Ruf). Offerten an Kaspar
Zenklusen, Breiteweg 8, Bern.

Platten

Defekte Schallplatten!

Wenn Ihr Plattenwechsler das Zentrum dex

od. Englanderin

fiir dié Dauer von 6-12 Mo-
naten, ab Winter- oder Friih-
jahrssaison Im Austausch
fiir jungen Schweizer. Offers
ten unter Chifire G, B. 2687
an die Schweizer Hotel-Re-
T, Basel 2,
at und diese

bar sind, dann reparieren wir den Schaden und
oy don s 7

nisieren, pro Stii

& Eisenhut, Radi
phon (051) 92 96 64.
Autodienst.

Alfte Platten xeparleren und Meiallnng einvulka-

Neue Platten mit Metallnng ausriisten: (und vor

Schaden bewahren) Fr. —.50.

Senden Sie Ihre Platten (alle Marken) an Schir
io, Minnedorf (Zch.), Tele-

abe eine Stelle

auf das erste Inserat
hin gefunden; riicken
Siees nicht mehr ein,
So schreiben uns Stei-
lensuchende oft

Prompter Postversand und




No 39
Bale, 29 septembre 1949

EYUE SUISSE DES HOT!

ORGANE PROFESSIONNEL POUR L’'HOTELLERIE ET LE TOURISME

ELS

N© 39
Bale, 29 septembre 1949

La Suisse et le trafic aérien
intercontinental

La Swissair décide I'achat de trois quadrimoteurs along rayon d’action

L’assemblée extraordinaire des action-
naires convoquée par la Swissaif pour le
23 septembre avait 4 prendre une décision
importante, non seulement par l'ampleur
des capitaux qu’on se proposait d’engager,
mais encore pour l'avenir du trafic aérien
suisse. - .

Avant d’examiner le pour et le contre de
T'extention définitive du champ d’action de
la Swissair, rdppelons certains chiffres qui
mettent en lumiére l'essor du trafic inter-
continental depuis la derniére guerre. En
1946, 90000 passagers traversérent 1’Atlan-
tique en avion et, depuis, ce nombre n'a
cessé d’augmenter, puisqu’il était en 1947
de 190000 et en 1948 de 250000. Tout per-
met de croire que cette année il dépassera
300000. Maintenant I’Atlantique est sur-
volé 148 fois par semaine dans les deux direc-
tions par des avions réguliers qui sont, la plu-
part du temps, complétement, occupés. Les
voyageurs apprécient de plus en plus les fa-
cilités et les agréments des voyages en avion
sur de longues distances. Cette tendance est
telle que, sur le Pacifique, il n’existe plus &
T’heure actuelle qu'une unique compagnie de
navigation maritime assurant la liaison ré-
guliére entre I'Australie et les Etats-Unis.
Seul l'avion permet de gagner rapidement
n’importe quel point du globe.

La situation particuliere de la Swissair

Jusqu’a présent notre compagnie aérienne
nationale n’a fait que des essais dans le do-
maine du trafic intercontinental. Les expé-
riences qu’elle a pu rassembler lui ont montré
que le Douglas DC-4 qu’elle utilise actuelle-
ment est. déja dépassé par les nouveaux
types d’avion Constellation et Stratocruiser
+qui sont plus rapides et qui, grace a leurs
cabines a pression d’air constante, peuvent
voler «au-dessus‘du mauvais temps». I1 s’est
avéré que cette cabine étanche joue en cé mo-
ment un tres grand role et que les voyageurs
américains préférent les avions ainsi équipés
a tous les autres, si confortables soient-ils.

Sans I'achat de nouveaux avions, la Swiss-
air aurait été condamnée a renoncer au tra-
fic a.longue distance pour ne plus se consacrer
qu’au trafic européen. Ce réseau réduit aurait
été contraire & une judicieuse administration

de notre compagnie aérienne qui n’aurait

plus pu étre exploitée rationnellement. En
effet, les frais généraux sont trop élevés pour
étre couverts par les seules recettes du trafic
a courte distance et le trafic intercontinental
est nécessaire pour amener la compensation
désirée.

Avantages pour la Suisse d’avoir ses propres
lignes intercontinentales

On peut affirmer que ce n’est pas seule-
ment les intéréts de la Swissair qui sont en
jeu, mais également ceux de notre économie
nationale. Le directeur de 1’Office fédéral
delair écrivait récemment: « Un Etat comme
le nétre, qui ne peut vivre uniquement de ses
exportations, doit accorder une attention
toute spéciale au trafic aérien et doit mettre
tout en ceuvre pour assurer la sécurité de
celui-cin

Si la Suisse renonce A avoir ses propres
lignes aériennes intercontinentales, elle perd
une chance unique d’échapper a I'emprise
des pays voisins et de participer activement
au trafic mondial. Le trafic intercontinental
de provenance ou a destination de Suisse
passerait en des mains étrangeres qui ne cher-
cheraient certainement pas a sauvegarder les
intéréts de notre pays aussi bien que notre
compagnie nationale. II est facile d’imaginer
que la méme évolution finirait par se pro-
duire dans le trafic intraeuropéen, puisque
]a circulation se concentrerait de plus en plus

sur les centres qui sont touchés par les lignes
intercontinentales. La Suisse demeurerait
d’autant plus a I'écart, que les voyageurs,
américains en particulier, préférent les lignes
directes. Il serait difficile de les diriger par
la suite vers notre pays, que ce soit par avion
ou par chemin de fer. Comme pays de tou-
risme la Suisse a un avantage évident d’avoir
ses propres avions pour établir des contacts
intéressants avec les pays des autres conti-
nents. Ce serait encore la preuve de notre
volonté de demeurer indépendant tout en
entretenant des relations amicales avec toutes
les nations. )

Si on laisse de coté les intéréts financiers
de la Swissair, c’est probablement ces argu-
ments d’intérét général qui incitérent les
actionnaires de la grande compagnie de navi-
gation aérienne a approuver la proposition
d’achat de nouveaux avions et a modifier
les statuts afin que la durée d’amortissement
des avions soit allongée. Elle peut étre main-
tenant de cinqg, sept ou dix ans.

Ces décisions fort importantes seront
bien accueillies, carelles sont le témoignage
des sacrifices que les actionnaires sont préts
a consentir pour le bien public et la commu-
nauté.

L’excés en tout . . .

Bien que la proposition du conseil d’admi-
nistration ait été adoptée a une belle majo-
rité, elle n’en a pas moins rencontré certaine
opposition. Si nous en faisons état ici, c’est
parce que les raisons invoquées par les oppo-
sants ne sont pas tout a fait dénuées de va-
leur. Elles constituent déja un avertissement
pour les responsables de notre navigation

.aérienne. Cet avertissement doit les engager

a éviter tout excés de zéle administratif qui
finirait par étre contraire a nos intéréts na-

tionaux.

M. Treina, conseiller d’Etat genevois, a
méme prétendu que la Swissair ne verrait pas
sa situation agravée si elle renoncait aux longs
courriers sur I’Atlantique nord. Il s’agit la;
nous semble-t-il, d’une question technique

‘que nous laisserons aux spécialistes le soin

de débattre. Nous leur laisserons le soin de
décider si les actionnaires de la Swissair ont

pris des dispositions utiles en matiére d’amor--
tissement, puisque M. Treina affirme que les
longs courtiers seront toujours les services
proportionnellement les plus cofiteux, et que
précisément sur ces lignes la durée de I'amor-
tissement doit étre aussi bréve que possible.

Par contre il n’est pas inutile d’attirer I'at-
tention sur la concurrence acharnée que se
font les compagnies aériennes, ni sar la mise
en service, peut-étre prochaine, d’avions a
réaction qui réduirait a néant les effets de
la décision que vient de prendre la Swissair,
puisque la date de livraison est trés éloignée:
les avions ne pourront étre fournis qu’en
1951. Mais la aussi le probléme est le méme
pour chaque compagnie. )

Enfin il est un: point relevé par M. Treina
qui mérite d’étre cité,” c’est celui des mesures
que la Swissair aurait prises ou fait prendre
contre des compagnies étrangéres pour que
leur champ d’activité soit diminué. Derniére-
ment l'office’ fédéral de l'air aurait annoncé
a des transporteurs étrangers que dés I'ins-
tant ot la Swissair exploiterait le méme par-
cours des restrictions leur seraient imposées. Ils
ne pourraient plus charger le méme nombre
de ‘passagers, ni la méme quantité de fret,
et ils ont l'impression que la Swissair vou-
drait s’approprier les succés qu’ils ont obte-
nus en lancant la ligne a grands frais de
publicité.

Une telle attitude serait extrémement re-
grettable et, si I'exploitation de lignes trans-
atlantiques par la Swissair devait écarter de
notre pays d’autres grandes compagnies aé-
riennes, nous en retirerions plus d’inconvé-
nients que d’avantages. Il ne faut pas négliger
la puissance de propagande des compagnies,
américaines en particulier, ni le tort qu’elles
pourraient-nous faire, si elles nous étaient
hostiles.

Par contre, si I'on fait preuve de libéra-
lisme et si I'on respecte le principe de la libre
concurrence loyalement appliquée, il est cer-
tain que la décision de 'assemblée extraordi-
naire des actionnaires aura des effets favo-
rables pour notre navigation aérienne et
pour notre tourisme. )

Au moment ol I'hotellerie suisse attend
des touristes américains en toujours plus
grand nombre et oli chaque pays agit pour
attirer ces hétes et leur faciliter l'acces des
régions de tourisme européennes, il semble
que la Swissair ne pouvait faire autrement
que de décider I'achat d’avions capables de
faire, dans les meilleurs conditions possibles,
le service Suisse—Amérique du Nord ou
Suisse—Amérique du Sud. Comme nous
I'avons dit, il y a certains écueils qu'il faudra
éviter, mais puisqu’on les connait, ce sera
plus facile.

La dévaluation, le franc suisse, le tourisme,
a fravers la presse

Nous ne voulons point, ici, anticiper sur la con-
férence des présidents de section de la S.S.H. qui
se tient aujourd’hui & Fribourg. Nos lecteurs
trouveront dans le prochain numéro de notre
organe le compte rendu des exposés qui seront
faits et des décisions qui seront prises pour re-
médier a la nouvelle situation dans laquelle se
trouve I'hotellerie par suite de la dévaluation.

Comme cette question a déja fait couler beau-
coup d’encre cette semaine, il est bon de procéder
4 un rapide tour d’horizon, tant en ce qui con-
cerne les répercussions de la mesure monétaire
anglaise sur le tourisme suisse, que sur notre mon-
naie et notre commerce.

Dévaluation anglaise et franc suisse

Aprés la dévaluation de la livre chacun se de-
mandait si le franc suisse suivrait le mouvement.
Le Conseil fédéral a d’abord informé la légation
britannique que le franc suisse ne serait pas dé-
valué et, au début de cette semaine, les journaux
ont publié le communiqué suivant:

Les dévaluations survenues dans de nom-
breux Etals a la suile de celle de la livre sterling
ont engagé le Conseil fédéval a examiner a nou-
veau la situation qui en vésulte pour la Suisse.
Le Conseil fédéral veste d’avis qu’il n’y a aucun
motif pour la Suisse de modifiev la parité du
franc par rapport a lor.

Il a décidé de répondre au cours de cette session
aux demandes d'interpellation Bringolf et
Dietschi et d’exposer les raisons pour lesquelles
les ajustements des monnaies faibles étaient
nécessaires et ne jztsti/imt aucune modification

de la parité par rapport a Uor des monnaics
fortes auxquelles appartient le franc suisse.

1l sera intéressant de mieux connaitre les raisons
de I'attitude du Conseil fédéral en lisant la réponse
qu'il fera a 'interpellation Dietschi. Cette fermeté
du franc suisse est déja controversée et dans
«L’ordre professionnel», M. R. Barde a consacré un
long article & V'avenir du franc suisse. Tout en
reconnaissant la solidité de notre franc qui, du
point de vue technique exclut tout défaillance,
M. Barde se demande «s'il n'y a pas quelque or-
gueil de la part d’un pays aussi petit que la Suisse,
qui ne dispose d’aucune matiére premiére et qui
n’a pas d’accés A la mer, & se comparer avec les
Etats-Unis, un pays de 130 millions d’habitants
qui se suffit & lui-méme et qui, par dessus le mar-
ché, est le plus riche du monde». Il met en paral-
1ele cette position technique du franc et le fait
que «personne n’envisage une réduction, ni des
marges commerciales, ni des prix, ni des produits
agricoles. Chacun estime que la position de son
secteur doit étre défendu a tout prix.» Dans ces
conditions, notre pays redevient un ilot de vie

chére et M. Barde souligne la concurrence accrue .

qui résultera de cette situation pour l'agriculture
et pour le tourisme, les voyageurs étrangers,
risquant fort de donner leur préférence & des pays
ayant dévalué leur monnaie. Nous aurons pro-
bablement l'occasion de revenir sur cet intéres-
sant article qui fait déja ressortir les avantages
que provoquerait une dévaluation: effet psycho-
logique sur les touristes qui viendraient en plus
grand nombre, bénéfice de 1 a 2 milliards qui ré-
sulterait de la révaluation de l'or et des dollars
détenus par la Banque nationale, bénéfice qui
pourrait alléger notre dette de guerre. Il est cer-
tain que le probléme retiendra ’attention de tous
les milieux économiques.

Tourisme et dévaluation

Dans ce méme numéro de «L’ordre profession-
nel» consacré entierement a la dévaluation de la
livre et & ses conséquences, nous lisons encore,
sous la plume de Gracchus les considérations sui-
vantes:

« Je lisais, voici quelques jours, dans une feuille
locale d’un canton qui trouve une bonne partie de
ses ressources dans le tourisme, une analyse fort
bien faite de la saison d’été. Je n’en veux pas
reprendre ici toutes les considérations, mais j’en
viendrai tout de suite a une des conclusions: Nos
hotels sont trop chers. Ils sont trop chers pour la
clientéle suisse, qui se laisse tenter par les condi-
tions plus avantageuses qu’elle trouve dans cer-
tains pays étrangers; ils sont trop chers pour une
grande partie de notre clientéle étrangére tradition-
nelle, qui souffre aujourd’hui d’une pénurie chro-
nique de devises.

Entendons-nous. Quand l'on dit trop chers,
c’est sans aucune nuance de reproche envers les
hoteliers. I s’en trouve sans doute parmi eux
quelques-uns pour pratiquer des prix ’surfaits.
Mais la grande majorité est simplement victime du
cofit de la vie, qui les oblige a fixer des tarifs dont
les bourses privées peuvent de moins en moins
faive les frazs.

Cette faiblesse était déja sensible pendant la
saison d’été. Que sera-t-elle cet hiver, maintenant
que la dévaluation de la livre sterling,. entrainant
A sa suite un certain nombre d’autres monnaies,
va renforcer notre peu enviable position d'ilot de
vie chére? C’est un probléme qui ne laisse 'pas
d’étre angoissant. - Quand on constate l'effort
touristique considérable fait par de nombreux
pays, quand on voit d’autre part augmenter nos
difficultés & concurrencer leurs prix, on sedemande
comment on en sortira et quelle solution pourrait
étre trouvée a une situation que nous devons en
partie & notre standard de vie élevé.

Drailleurs, les inquiétudes du tourisme peuvent
étre partagées par nos industries d’exportation,
les dévaluations des monnaies du bloc sterling
ayant pour effet immédiat de rendre leurs mar-
chandises plus cofiteuses pour les acheteurs des
pays qui en dépendent. Ce sera un obstacle de plus
ajouté A tous ceux qui limitent déja nos possi-
bilités d’exportation et un obstacle spécialement
sérieux, car il ne suffira plus d’ententes plus ou
moins favorables avec nos partenaires pour re-
médier & une situation qui pourrait bien devenir
difficilement supportable pour nous. Le reméde
incombera & nous seuls, mais il est.d’une applica-
tion difficile: Ou bien restreindre notre train de
vie et réduire nos frais généraux; ou bien dévaluer
4 notre tour une monnaie dont la fermeté est pour-
tant garante de notre prospérité. Les mois qui
viennent vont donc nous poser de graves pro-
blemes, ou du moins aggraver encore tous ceux
qui se posaient déja a nous.»

. La situation des hétes anglais
et de I'hétellerie

La presse a, a plusieurs reprises, cité les diffi-
cultés rencontrées par les hotes anglais surpris
par la dévaluation au milieu de leur séjour.

Le « Journal de Montreux » signale a ce sujet ce
qui suit:

«Beaucoup de ceux qui ne disposaient que de
petits montants pour leur séjour, ne peuvent
continuer celui-ci jusqu’a la date prévue. Leur
monnaie ayant perdu sa valeur, ils ne peuvent
méme pas payer leur hotel, souvent, et n'ont pas
de quoi retourner chez eux. Pour ceux-la, des ar-
rangements sont possibles avec le Consulat, qui
leur accorde des avances aprés leur avoir fait
remplir et signer toute une série de documents.

Quant aux touristes anglais qui, en Grande-
Bretagne, viennent de recevoir des chéques de
voyage (cotés maintenant & fr. 12.— en Suisse) ils
préférent se rendre en France, ou le taux de
change leur est plus favorable pensent-ils. Ainsi,
beaucoup de voyageurs anglais arrivés dans notre
pays depuis dimanche, en sont repartis immé-
diatement.

Et les résidents? Leur cas aussi est tragique:
Beaucoup d’entre eux vivent uniquement de leurs
revenus, soit pensions ou retraites, et ces revenus
ne leur permettront plus de vivre chez nous
comme jusqu’ici. Déja beaucoup d’entre eux ont .
entrepris les démarches pour se rendre soit en
France soit en Angleterre, Les résidents qui ont
de la fortune eux-mémes manifestent fermement
I'intention de s’en aller. Ceux qui possédent des
villas et des biens ont déja entrepris des pour-
parlers pour les réaliser au taux actuel du change,
persuadés qu’ils sont de pouvoir vivre mieux,
avec le produit de ces ventes, dans leur patrie.

En résumé, la dévaluation de la livre anglaise
en 1949 porte un coup désastreux au tourisme
britannique dans notre pays.»

Ces extraits refletent bien l'opinion de la presse

uiasaisi heureusement tout suite des effets de la
dévaluation pour le tourisme et pour I'hétellerie.

Un heureux effet de la dévaluation:
libération des dollars

Lors de la reprise des échanges monétaires le
cours du dollar financier a augmenté en Suisse
ce qui a permis & la Banque Nationale d’abroger
les restrictions dans les services de payement en
dollars. Voici d’ailleurs le communiqué qui a été
publié:

«Les changements intervenus sur les marchés
monélaives étrangers permetient aux autorités
fédérales et & la Banque nationale d’abroger les
restrictions existant dans le service des paiements
en dollars.

La division du commerce du Département fé-
déral de I'économie publique a abrogé, avec effet
immédiat, son orvdonnance No 18, du 23 dé-
cembre 1948, relative & la surveillance des im-



portations et des exportations, qui institue l'en-
gagement de paiements en dollars pour les im-
portati de handises en p. des
pays rattachés aw dollar. Les engagements de
paiement en dollars non encove déchargés de-
viennent sans objet.

De son cité, la Banque nationale 'a abrogé,
avec effet immédiat également, ses imstructions
a l'usage des banques en tant qu’elles s’appli-
quent a 'achat et a la vente de dollars dans le
trafic des mavchandises, les transferts financiers
et le tourisme.

Le marché du dollar est de nouveaw soumis
a la loi de Uoffre et de la demande. La Banque
nationale fera en sorte que les fluctuations du
change restent dans les limites de la parité ac-
tuelle.»

Cette décision est des plus heureuses, car les
Américains ne voyaient pas d’un bon il les res-
trictions dont leur monnaie était I’objet en Suisse.

Hotels et agences de voyages

Certains hoteliers ont émis des craintes au sujet

du réglement de leur factures par les agences de
voyages étrangéres. Des précisions seront données
a la conférence des présidents de section, et nous
nous contenterons pour le moment de rassurer
les hoteliers qui ont de fortes créances sur les
agences de voyages, car tout fait espérer que des
solutions satisfaisantes seront trouvées.

Conclusions

Ce retour a des conditions normales, en ce qui
concerne le dollar, et le désir de la Belgique de
renoncer aux accords de paiement bilatéraux pour
revenir & des échanges libéraux sont les dewx pre-
wmiéves nouvelles réjouissantes atténuant — trés
faiblement — les craintes causées par une succes-
sion de dévaluation inconnue jusqu’'a présent
dans I’histoire économique. Si le rétablissement de
parités monétaires normales devait marquer le
début d’une nouvelle ére de libéralisme écono-
mique, les pertes subies pourraient finalement étre
partiellement compensées et 'avenir du tourisme
et du commerce internationaux serait moins
sombre.

Assemblée générale ﬂe I’'Union cantonale fribourgeoise
des sociétés de développement

C'est  I’Hétel Gypsera au Lac Noiy, que I'Union
cantonale fribourgeoise des sociétés de développe-
ment a tenu séance, au milieu de ce mois, sous
la présidence de M. Guillaume de Weck. Une tren-
taine de délégués des différentes sections de dis-
trict étaient présents et, parmi les invités, le pré-
sident put saluer en particulier: M. le préfet
Meuwly, représentant le Conseil d'Etat, M.
P. Martinet, directeur du siége auxiliaire de Lau-
sanne de ’0.C.S.T., M. Bauman, représentant de
1'Office fédéral des transports, M. Georges de
Payerne, délégué de 1'Office vaudois du tourisme,
ainsi que de nombreux journalistes. MM. les con-
seillers d’Etat Ackermann et Baeviswyl, et d’autres
personnes empéchées, s’étaient fait excuser.

Le rapport d’activité pour 1948/49 ainsi que
le. programme pour le prochain exercice furent
adoptés et le Comité cantonal fut véélu tel quel
pour une nouvelle période de trois ans.

Voici les conclusions que M. de.Weck apporta
au rapport d’activité: .

«Le résultat de tout cela c’est que les touristes
étrangers ne sont pas aussi nombreux qu’on l'es-
pérait. Les frontieres sont ouvertes, les visas
sont supprimés, chacun est libre de voyager
comme il '’entend, a condition de ne pas apporter
d’argent. D’autre part, la Suisse, poursuivant &
juste titre, du moins dans ce domaine, sa poli-
tique libérale, ne met aucun obstacle aux voyages
de ses habitants & destination de 1’étranger. Si
bien que la clientele helvétique nous quitte, mais
n’est pas remplacée dans des proportions suffi-
santés par la clientele étrangere. Méme notre
canton, qui pouvait se vanter d’avoir doublé le
nombre de ses touristes en pleine période de
guerre, accuse maintenant une diminution. Mal-
gré sa faible capacité hoteliére, il a eu pour la
premiére fois des places libres pendant les va-
cances d’été. i .

D’autre part, nous devons reconnaitre que,
malgré les efforts méritoires de nombreux inté-
ressés — et notamment de plusieurs hoteliers et
restaurateurs —, notre canton n’est pas encore
équipé de fagon satisfaisante pour recevoir les

touristes étrangers. Nous savons quelles sont les
difficultés auxquelles se heurtent tous ceux qui
voudraient faire mieux. La disproportion entre
les frais d’aménagement et le rapport de saisons
trop courtes, souvent compromises par le temps,
est devenue intolérable. Seules les maisons ayant
un trafic annuel assuré et celles qui peuvent
compter sur une clientéle gastronomique infini-
ment supérieure A celles des séjours osent se ris-
quer dans la voie des rénovations.

Et j’adresse ici un appel particulier & tous ceux
qui, dans notre canton, sont appelés a servir des
repas. Notre bonne chére a été pendant de
longues années difficiles un précieux élément de
propagande touristique et un puissant facteur de
réussite. Elle nous a certainement valu une bonne
partie de l'accroissement que j'ai rappelé¢ plus
haut. Aujourd’hui, nos meilleures adresses ont vu
renaitre la concurrence d’autres cantons, sans
parler de celle de ’étranger. On mange bien par-
tout en Suisse et il n'y a plus besoin de venir
dans le canton de Fribourg pour cela. Notre ré-
putation est pourtant faite et il faut veiller au
grain, c’est-a-dire plutot améliorer que laisser
aller nos cuisines. L’expérience a prouvé qu’un
bon restaurateur, avec quelques fameuses spé-
cialités, fait ses affaires méme s'’il est placé hors
des grandes routes et des chemins battus. C'est
encore la gastronomie qui nous fournira les
moyens d’améliorer ’ensemble de nos hotels, de
maintenir notre tourisme 4 un niveau ffisant
et d’attirer chez nous, ne fiit-ce que pour un jour
et un seul repas, méme ceux que nous ne pouvons
pas loger. N'oublions pas que les visiteurs de pas-
sage constituent le 9o%, de notre clientele tou-
ristique...»

L’assemblée décida, sur proposition du Comité,
de modifier le nom de I’Association qui s’appellera
désormais « Union fribourgeoise du tourisme», et
approuva la convention & passer avec les chemins
de fer fribourgeois et la. Société de développement
de Fribourg pour la création d’un bureau central
de tourisme fribourgeois.

L’assemblée entendit ensuite un exposé de M.

Martinet, directeur de '0.C.S.T., sur le dévelop-
pement du tourisme helvétique, sur les difficultés
qu'’il rencontre et sur la situation difficile devant
laquelle va se trouver '0.C.S.T. du fait de I’épui-
sement de ses réserves et de la diminution massive
de la subvention fédérale. L’O.C.S.T. envisage de
fermer plusieurs de ses agences a 1'étranger, alors
que la concurrence s’accroit chaque jour, que la
nécessité de 'apport touristique pour combler le
déficit de notre balance commerciale est plus
indispensable que jamais. M. Martinet félicita les
organisations touristiques fribourgeoises pour
leur travail et en particulier pour le beau succés
remporté par la Summer School de I'Université
de Fribourg.

L’assemblée se prononga encore en faveur du
projet de grande route frontiére bernoise/frontiére
vaudoise, ainsi qu’en faveur du tunnel routier
du Grand St-Bernard.

Une résolution dont voici la fin fut votée &
l'unanimité par I'assemblée:

«Propose au Haut Conseil d’Etat du canton
de Fribourg de se rallier au projet de tunnel rou-
tier sous le Grand-Saint-Bernard, comme étant
le seul & permettre une communication hivernale
normale par route entre I'Italie et ’ensemble de
la Suisse romande — y compris le canton de
Geneve par les deux rives du Léman — et, par
elle, entre I'Italie et la plus grande partie de la
Suisse alémanique, de la France et de 1'Europe
du Nord, Elle lui demande de soutenir ce projet
aupreés des autorités fédérales et de se joindre aux
efforts entrepris par d’autres cantons romands en
faveur de sa réalisation.

Propose au Haut Conseil d’Etat du canton
de Fribourg de se rallier au projet de route prin-
cipale Berne-Fribourg~Bulle~Oron-Lausanne—
Geneve, tel qu'il a été établi en partie par la Com-
mission spéciale de la Chambre de commeérce fri-
bourgeoise, comme étant le seul capable de faire
communiquer entre eux et avec le reste de la
Suisse le plus grand nombre de centres importants
de Suisse romande et d’assurer, par sa situation
moyenne, le meilleur accés a la plus grande quan-
tité de routes secondaires ou alpestres et de ré-
gions suisses de tourisme. Elle lui demande de
soutenir ce projet auprés des autorités fédérales
et d’entreprendre toutes les démarches utiles,
afin d’obtenir que les projets fédéraux sdient
modifiés dans ce sens le plus tot possible.»

Un diner & I'Hotel Gypsera, une excursion en
télésiége et une collation a 1'Hotel du Lac mirent
un terme a cette assemblée parfaitement réussie.

Petites Nouvelles

A I'Hodtel Terminus a Fribourg

Tous ceux qui se souviennent — et ils sont légions
— du chaleyreux accueil et de la parfaite hospi-
talité que leur réservait M. Arnold Movrel & 1'Hétel
Terminus a Fribourg, il y a quelques années, ap-
prendront avec plaisir que M. Morel est revenu
a ses premiéres amours et qu'il exploite & nouveau
I'Hotel Terminus. On sait que cet établissement
a été complétement transformé et que c’est main-
tenant un hétel garni des plus confortables. Le
bar et le restaurant sont aussi trés avenants et
d’un gotit parfait qui plaira 4 la clientéle.

Chacun connait l'enthousiasme communicatif
de M. Morel pour tout ce qu’il entreprend, aussi
est-il superflu de lui souhaiter un succés qui est
assuré. M. Morel avait abandonné ses fonctions
au comité de la Société fribourgeoise des hoteliers

parceque, pendant un cer tain temps, il s'était voué
plus spécialement 2 la restauration. Nous sommes
persuadés qu’on retrouvera en lui un des membres
les plus actifs de notre vaillante section fribour-
geoise.

Rénovations a I’'Hotel du Col de la Forclaz

Parmi les hotels valaisans qui sont les déposi-
taires d'une solide tradition familiale, il convient
de noter spécialement 1'hotel du Col de la Forclaz.
Cet établissement est dirigé avec compétence et
circonspection par M. F. Gay-Crosier qui n'a pas
hésité, pour maintenir et attirer la clientéle, de
procéder & d’importants travaux de rénovation
et d’agrandissement. La salle & manger surtout
a maintenant un cachet particulier trés apprécié
des hotes.

M. Gay-Crosier, entiérement dévoué aux inté-
réts touristiques de la région Trient—Forclaz—
Martigny, a réussi par sa seule initiative & obtenir
que le «Tour de France» englobe le Col de la
Forclaz dans son itinéraire. Il s’occupe active-
ment de la prochalne installation d’un télésiége
Trient—Forclaz et il se débat pour que la réfection
de la route de la Forclaz — réfection dont on parle
beaucoup. et dont on reconnait la nécessité —
soit bientét entreprise.

L’on doit féliciter M. Gay-Crosier pour ses ini-
tiatives qui présentent le plus haut intérét pour
le tourisme valaisan et espérer que ses efforts
seront couronnés de succés.

.
Divers
La cldture du 30e Comptoir suisse

La foire suisse de Lausanne s’est cloturée di-
manche soir. A 18 heures, M. Hénri Mayr, prési-
dant la cérémonie finale, signala les résultats ex-
trémement encourageants de cette manifestation
économique. Aujourd’hui que ce Comptoir de
1949 appartient aux annales, il est permis de re-
lever qu’'a la veille de son ouverture, on avait
émis quelques craintes au sujet des résultats
économiques et commerciaux de cette foire. Fort
hereusement, le succés a récompensé de fagon
évidente les exposants et les organisateurs. Dans
le cadre des affaires traitées, on signale des résul-
tats qui dépassent nettement ce qu'on avait
souhaité. Il est des secteurs o les affaires furent
plus calmes que précédemment. On le doit a la
situation générale, au ralentissement de produc-
tion qui frappe diverses branches industrielles et
commerciales du pays. En revanche, dans d’autres
domaines, le volume des affaires a été incontes-
tablement réjouissant.

Il y eut 600000 visiteurs. Le rail et la route,
furent les grands alliés de cette manifestation
économique d’automne.

Des «Tarifs de retour Nord-Atlantique» trés
réduits

A partir du 1er octobre 1949, des «Tarifs de
retour Nord-Atlgntique» trés réduits seront ré-
introduits comme I’hiver dernier. Les passages
Nord-Atlantique comporteront ainsi un rabais de
25% par rapport aux prix actuels de passage aller
et retour. La validité de ces billets sera de 60 jours,
au lieu de 30 comme I'hiver passé. Les ctarifs de
retour Nord-Atlantique» réduits seront appliqués
du 1er octobre 1949 au 1er avril 1950 (dernier jour
pour commencer le voyage). Ces billets pourront
étre utilisés pour le retour jusqu’au 30 avril 1950,

finesse remarquable.

Encore un mot:

avantageux de la maison

Téléphone

La parole est au spécialiste:

poudre pour créeme Y

est un article de confiance et les connaisseurs
I'apprécient tout particuliérement & cause de sa

Ajoutez & vos crémes (créme battue ou crémes
cuites), ainsi qu'a tout entremets sucré, un peu de

sucre vanilline XY

Cela leur confére un arome délicieux.

La poudre pour créeme DAWA neutre et aux
aromes de vanille et de chocolat et

le sucre vanilliné DAWA sont des produits

Dr A. WANDER S. A., BERNE

Renault & Cie.
Cognac

Generalvertretung fir
die Schweiz: .
Studer & Fischer AG.
Welnhat

ndlung
Interlaken

@

>

La qualité de thé choisie pour notre eau
par les spécialistes

AUX PLANTEURS REUNIS S.A.

LAUSANNE
T4, (021) 39922 /23

Hotel-Restaurant

in Zirich 'zu verkaufen, aussichtsreiches Geschaft,

Saal,.
Kegelbahn, notwend. Kapital Fr. 80—100000.—. Fir

weitere Objekte schriftl. oder persénl. Anfragen an
HOTEL - IMMOBILIEN - ZURICH
P. Hartmann - Seidengasse 20
(friher Rennweg) - Tel. 236364

Gapsules pour houteilles
Machines de cave

E. & H. Schlittler Fréres

(031) 55021

Couple jeunes
hoteliers

disponible pour la saison d'hiver cherche
emploi avec responsabilité ou gérance. Ofires
sous chiffre C H 2651 & la Revue Suisse des Hotels
4 Bale 2.

On cherche pour restaurant de la Suisse fran-
caise un

- apprenti de cuisine

Entrée de suite ou & convenir. Offres sous chifire
A C 2670 a la Revue Suisse des Hétels & Bile 2.

Nefels/Gl.
Téléphone (058) 4 4150

Junger 23jihriger
Patissier [laliener
sucht Stelle deutsch sprechend, sowie et-

was franzdsisch u. englisch,

in Hotel fiir Entremets. Of-
ferten an W. Iseli, Hotel

sucht Stelle in Hotel.

Palmara D

Zu kaufen gesucht
gréssere Posten

Mafraizendrildh
Damasi sowie Federiuc

Offerten unter Chiffire M D 2672 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

adiolen
Blimen

per Dutzend 2.40, 3.60
4.80, je nach Stiellange

& Pisciculture
s, du lac Bleu

© OBERLAND BERNODIS
TEL.033/80082+34

Kummer, Blumenhalle
Baden, Tel (056) 276 71

Lu kaufen gesucht

Hotel-
Pension

mit ca. 25 bis 40 Betten im
Berner Oberland von tiich-
tigen Fachleuten. Eilofferten
mit detaillierten genauen An-
gaben an Robert Egli, Ling-
gasse 9c, Thun.

Ungeziefer

jeglicher Art vertilgt mit
Garantle mverlissig, billig
und diskret, Giberall in der
Schweiz.

Otto v. Biiren, Ziirich
staatlich gepriift, Hardturm-
str. 280, Tel. 277069,

Erstklassige

CAFE-
KONDITOREI

in Lugano
abzutreten. — Anfragen von
Selbst - Interessenten unter
Chiffre 6584, Postfach, Lu-
g

Lur gefl. Notiznahme!
Inseratenauftrige beliebe
man an die A stra-
tion, nichtandie Redaktinn,
zu richten.

Hotel-Zimmer

mit zwei- oder dreitirigem Schrank, Nacht-
tischli, Kommode und Spiegel, komplett oder
einzeln. R. und R.Oppliger, Mébelfabrik, Morges

Junger, tiichtiger

Kiichenchef evtl. Alleinkoch

sucht Stelle auf 15. Okt. Gute Zeugn. zu Dien-
sten. Offerten mit Lohnangabe unter Chiffre OFA
6123 D an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Hdtel de ler rang au lac Léman cherche pour
entrée immédiate

Chef de rang
Chef d'étage
Gouvernante d’étage
Gouvernante d’office
Gouvernante de lingerie
Portier
Femme de chambre
Offres avec copies de certificats et photo sous

chiffre AE 2686 a la Revue Suisse des Hotels &
Béle 2.

Miiller, Lugano.

Zimmer-
maddien

mit guten Zeugnissen und
Sprachkenntnissen

sucht Jahresstelle
in besseres Hotel. — Gefl.
Offerten unter Chifire Z. G.
2667 an die i Ho-
tel-Revue, Basel 2.

, Fermo
in Posta, Genova (talia).

Oberkellner
Barman

sucht fiir die Wintersaison
1949/50 passende Stelle in
kleineres Haus, Offerten un-
ter Chiffre O B 2381 an die

izer Hotel-R , Ba-

sel 2.

HACO-GESELLSCHAFT AG., Giimligen




Initiativer Hoteldirektor u. Restaurateur

mit fachkundiger, tiichtiger Frau, s u c h t fiir nichste Wintersaison

Hoteldirektion

Offerten sind erbeten unter Chiffre J. H. 2593 an die Schweizer Hotel-

Revue, Basel 2.

Hotel mit Restaurationsbetrieh

sucht guten und restaurationsgewandten

Alleinkoch

wenn miglich péfisseriekundig, auf Endo Ok-
tober in Jahresstelle. Gut te sind vor-
handen. - Offerten mit Zeugniskopion. unter
Chiffre A K 2660 an die Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

fiir Wintersaison nach St. Moritz
Commis de cuisine
Commis de salle
Portier
Chasseur
Zimmermadchen
Buffettochter
Restaurationstochter

Offerten mit Bild,
spriichen sind zu richten unter Chifire W 5 2664 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

und tiichtiger C
sucht Stelle fiir Wintersaison in mittleren Be-
trieb als

Contierge-Conducteur oder Alleinportier

Zeugnisse und Referenzen zu Diensten. Offerten

Pour saison d'hiver, Demoi-
selle, 25 ans, cherche si-
tuation

Secrétaire
i’hotel

Allemand et franais, bon-
nes notions anglais et ita-
lien. Faire offres sous chifire

D 2682 & la Revue Suisse
des Hotels & Bale 2.

Junge, tiicht. Tochter sucht
Stelle als

DATTAn[e

zur weiteren Ausbildung im
Hotelfach. Spricht, deutsch,
franzésisch, italienisch, eng-
lisch. Offerten an Rosmarie
Burch, Hotel Alpenrose, In-
nertkirchen, B.O.

unter Chiffre E C 2601 an die Hotel-
evue, Basel

Hotel- und Restaurationsbetrieb
sucht-
Restaurationskdchin
Restaurationstochter
Saaltochter
Hausbursche
Haus- und Kiichenmiadchen

O. Bozzetti, Hotel Seegarten, Locarno.

Italien, 46 ans, actuellement
en Suisse, permis de travail,
cherche place en qualité

Chef de rang

de restaurant ou htel

Longue expérience, réfé-
rences ler ordre, avec cer-
tificats. Parle francais et un
peu l'allemand. Libre le ler
ottobre. Offres sous chiffre
P 5459 N & Publicitas Neu-
chatel.

[nserieren bringt Gewinn |

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fiir Wintersaison (Dezember bis Ende
Mirz):

2 Saaltdchter

Zimmermédchen, evil. Anféngerin
I. Lingére
Officegouvernante-Kaffeekdchin
Koch, Aide neben Chef

Office- 'und Kiichenmé&dchen

Offerten mit Lohnangaben, Zeugniskopien und
Bild an Hotel Adler, Grindelwald.

75°/ zveilersparnis !

falls:Sie Ihre bisherigen

QEec Iull’lgb/OI’Iﬂlll(ll’(’

nicht mehr benltzen, sondern Auto-Doppik-Formulare

mit

i
verwenden.

=) Fragen Sie

bindliche Demonstration.

sofort kostenlose und unver-

AUTO-DOPPIK-BUCHHALTUNG

TELEPHON (032) 24020

ABT. 24 - BIEL . BAHNHOFSTRASSE 6 -

Gesucht

auf 18. Oktober fiir Privatsanatorium in Davos
mit ca. 80 Betten

Buchhalter resp. Verwalter

neben dem Patron. Englisch, Franzﬁ!un:h und
Italienisch in Wort und Schrift, in allen Bureau-
arbeiten und Buchfilhrung, sowie im Verkehr
mit Behdrden und Banken absolut selbstindig
und sicher. Offerten sind zu richten unter Chiffre
P S 2662 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Mit
Nussgold
schmeckt’s
besser!

Junger

sucht Stelle filr Wintersai-
son. Gute Zeugnisse stehen
zu Diensten. Zur Zeit Hotel
Intexnational au Lac, Lugano.
Lohn und Eintritt n. Uberein-
kunft. Offerten sind zu rich-
ten an Hans Singer, Hotel

Gesucht in Jahresstelle fiir Restaurant und
Dancing jiingerer, tiichtiger und flinke:

Chasseur

Eintritt 16. Oktober 1949. Ausfithrliche Offerten
mit Bild unter Chifire R D 2674 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

Bahnhof, (Thg.)

Junge Wirtstochter sucht

Stelle fiir die

G ht

(Engldm oder Berner Ober-
land) als

Anfangs-
sekretarin

(Deutsch und Franz. und
Kenntnisse im Engl.). Tele-

per sofort oder nach Ubereinkunit

l. Argentier

milssen mit Sil ver-
traut sein. Offerten sind zu richten unter Chiffre
AR 2663 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

phon (0642 1285,
ug, Restaurant zum Jiger-
stitbli, Aarau.

Sﬂﬂl Restauranttochter
deutsch, franzésisch u. eng-
lisch sprechend, sucht Stel-
le in gutes Hotel (evtl. Tea-
room). Zimmer im Haus. —
Gute  Zeugnisse stehen zu
Diensten. — Offerten unter
Chiffre S. L. 2668 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren hringt Gewinn

{ouple fiotelers

suisses ferait échange de séjour avec couple
hételiers anglais ou italien, Offres sous chifire
E S 2652 4 la Revue Suisse des Hotels a Bale 2.

Hoteldirektor

welcher nur wéhrend
die Wintersaison 1949/50 einen Posten als

Chef de Réception,
Stiitze des Patrons

Derselbe hat reiche Erfahrung in der Leitung eines Winterbetriebes.

der. Sommersalsoln beschaftigt ist, sucht fir

Wlnterg!sten (Englnnder) vorhunden. Offerten erbeten unter
R. P. 2594 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Kleiner Anhang von
hiffre




Scluster ORIGINAL

ein Begriff ‘

im Hotel BEERGRILL
sbernommen durch

STANDARDWERKE
BIRMENSDORF

Abteilung Grillapparate

Sehr geehrte Herren,

® Mit dem 3. September haben wir die seit 25 Jahren be- . BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
Stehende BEER!S Gn” GmbH' ﬁbernommen. BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN !
M . S W. GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
g u tﬂ: ® Unser Name blirgt dafiir, dass wir mit unserem erfahrenen Telephon (031) 221 44
Personal und einer technisch wohleingerichteten Werk-
St. Gallen - Ziirich statt die Modelle der BEER GrlII zuverldssig und preis- .

wert fabrizieten. Rationell und schonend Silber reinigen mit

@ Insbesondere werden wir unsere ganze Aufmerksamkeit
der Weiterentwicklung des bekannten BEER Hangespies-
ses schenken. Seine rationelle Platzausniitzung, die Vor-
teile einer absolut regelmassigen und genau dosier-

baren Behandlung des Bratgutes sind allgemein anerkannt.
' wenn Sie vor ihren Augen den Kaffee

frisch zubereiten mit dem hygienisch
einwandfreien

MELITTA-TASSENFILTER
AUS PORZELLAN

Marke fortan:
Kurze Filtrationsdauer von nur 2 Mi-

STANDARD-BEER-GRILL

ohne bittern Geschmack. Zudem satzfrei Im Hinblick auf die grossen Verkaufsmdéglichkeiten wur-
bis zum letzten Schiuck. de folgende Abmachung getroffen:

Der Vertrieb der Standard-BEER Grill wird kiinftig durch
Herrn A. Beer und unsere eigenen Mitarbeiter betreut.

® Um diese Gewéhr zum Ausdruck zu bringen, lautet die

Melitta-Tassentilter und -Filterpapiere in

jedem guten Fachgeschift erhallich,
Prospekte und Bezugsquellen auch durch

MELITTA AG. ZURICH 1/24 Mit vorziiglicher Hochschétzung
TEL. (051) 32 26 86

Wihlen Sie praktische, bestwirkende ARGENTYL-Platten in der

STAN DARDWERKE BIRMENSDORF Ihnen zusagenden Form und GréBe von
W. Treig G. Krauer Walter Kid, SAPAG, Ziirich

Posttach Zlrich 42, Telephon (051) 286011, salt 1931 bakannt
Dienst am Kunden

GLACEMASCHINEN STANDARD-BEER Pour cause de santé, & remettre & Lausanne

THERMOFRIGOR GRILL H A
Tassen-Fiter ) aus Pureln KUHLANLAGEN APPARATE petit hétel
: — Telephon (051) 954202 Secimie STl o ls ek

hiffre
cl'uﬂxe GF 201013 L a Publicitas Lausanne.

OCCASION!

Hotelier-Restaurateur, Anfang der 40er Jahre,
gewandtund zuverlissig, mit geschiftstiichtiger

Frau, sucht per sofort oder spiter \ ' Zu verkaufen
Stiihle

r-—
HQT EL K aff LR | Kaffeemaschine Aquator
zu mieten - . a e e far jeaen Bedarf Tohs gl Tu extagen’ uﬁggﬁﬂigmpa?;;

Jahres- oder Zweisaisongeschift bevorzugt.

Wiirde sich evtl. auch mit 30—40 Mille an einem . an die Schweizer Hotel-Revue, Basel
ausbaufihigen Objekt finanziell beteiligen, mit beste Mischungen
gleichzeitiger Ubernahme der Leitung. By

Offerten unter Chifire H H 2666 an die Schweizer - ?
Hotel-Revue, Basel 2. sorgfaltig zusammengestellt und stets frisch

gerostet von

Franzdsisch, Englisch oder Italienisch

in 2 Monaten. in3, in

4 Monaten. Durch F in 6. —
Ecoles Tamé, Luzern, Neuchatel, Sion, Fribourg, Bellin-
zona, Ziirich, Limmatquai

HANS GIGER &(0.,BERN

Lebensmittel-Grossimport
Gutenbergstrasse 3 Telephon (031) 22733

E  Stuhl- und Tisch-Fabrik

R
STETIKERSS
Stein a. Rhein

Verl. Sie Muster und Offerte

Zu ein schoner,
sadios Déposi ur la Suisse
varnatepplch H.Liithi, Chur e
sehr schénes altes Persermuster. Er wurde nach P A. Fischer
einem Dessin aus dem Landesmuseum angefertigt. Versilberungsanstalt Premiére Distillerle par Actions Bile
S:;‘/Zzogg 300 cm. G. Perret, im Bergli, Regens- Miinzmithle Telephon 63043 und 53044
Tel.(081) 2 32 84 u. 21870
. Versilbern
in Geschmack und Halt-
Vergolden

barkeit hervorragend.

Glattemaschinen HOTEL A LOUER KURT WOTHRiGH | T

Kein kaufménnisch ge-
fihrter Hotelbetrieb

Forellenzucht Qual.Garantie laReferenzen kasn auEf_ s[a'vogg!m
2 les inkaufs el
Rubigen bei Bern Prompte Lieferung HOWEG - Vertragslie-

ferantenverzichten

vollelektrisch rﬁit verschiedenen

technischen Neuerungen sind L,HGIEI des Trﬂis Rois roiopton ©O) T8 Ankauf

b
e Hotsl
urzfristig lieferbar au Locle ﬂtes und
| ) . : Yerkauf
Verlangen Sie detaillierte Offerte meublé, avec café 8% H t t
& remettre 4 bail pour de suite, ou_ époque & es ﬂlll'ﬁﬂ s ;::fel und
- ir. 30 lits. EEUP u. VERKAUF, vor- =
Gebriider Wyss, Biiron (Lu) comvents. 5 M mittelt im I und Aus || Wirlschaftsmobiliar.
. . S'adresser & Me Michel Gentil, Notaire, Grande Tond ‘s beschoidensn, o o
Waschmaschinenfabrik, Tel. (045) 56619 Rue 22, au Locle. || bunren. G, Frutlg, Hotel hl’;:nluhmn Grenchen
‘ 33, Telephon (031) 38302 ©O. Locher, Baumgarten, 2ug, Lugano, Genf,

Thun,




	

